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UPOZORENJE!

U cilju osiguranja normalnog rada vaseg hladnjaka koji koristi za okolinu bezopasno sredstvo za hladenje R600a
(zapaljivo), potrebno je da se pridrzavate sljedecih pravila:

+ Ne ometajte slobodnu cirkulaciju zraka oko aparata.

+ Ne Koristite mehanicke sprave za ubrzanje odledivanja, osim po preporuci proizvodaca.

+ Ne oStedujte cirkulacioni sistem.

+ Ne unosite elektricne sprave u odjeljke za pohranu namirnica osim po preporuci proizvodaca.

PARALAJMERIM!

Pér té siguruar njé pérdorim normal té frigoriferit tuaj, g€ pérdor njé mjet ftohés plotésisht ekologjik, R600a (i
ndezshém vetém né kushte té vecanta), duhet té ndigni rregullat vijuese:

+ Mos pengoni garkullimin e liré té ajrit pérreth aparatit.

+ Mos pérdorni sende mekanike qé nuk jané rekomanduar nga prodhuesi, pér ta pérshpejtuar shkrirjen e akullit.
+ Mos e prishni garkun ftohés.

+ Mos pérdorni aparate elektrike té€ parekomanduara nga prodhuesi brenda dhomézés pér mbajtjen e ushgimeve.

MPEQYTPEQYBAHE!

Co uen ga ce o6e3beaun HopmarnHo yHKLMOHUPake Ha ypeaoT, KOj KOPUCTM LLeMIOCHO eKOMOLLKM pa3nagyBay

(cbpeoH) R600a (3ananvB camo noj oApeaeHu YCroBu), MopaTe [a ce NpuapKyBaTe KOH criegHuTe npasuna:

+ HemojTe ga ja nonpedyBate cnobogHaTta umpkynawumja Ha Bo3gyxoT OKOfy ypeaoT.

+ HemojTe aa ynotpeGyBaTe MexaHWuku npeaMeTy 3a Aa ro 3abp3aTte NpouecoT Ha oagMp3HyBake. KopucteTe rum
caMo OHMe KoM ce npenopayaHi of NPon3BEAUTENoT.

+ HemojTe fa ro owTeTyBate pa3nagHoTo Koslo.

+ He ynoTtpe6yBajTe enekTpuyHu anapaTti BHaTpe BO ypeaoT. KopucTeTte rv caMmo OHWe Ko ce npenopayaHnu of
npousseauTesnor.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli§ neskodljivu tvar za hladenje R600a
(zapaljiv samo pod odredenim uvjetima), morate se drzati sliedecih pravila:Ne ometati slobodnu cirkulaciju zraka
oko hladnjaka.

+ Nemojte sprjeCavati slobodan protok zraka oko uredaja.

+ Nemoijte koristiti mehaniCke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih koje je preporucio proizvodac.

+ Ne unistavajte sklop za zamrzavanje.

+ Ne Koristite elektricne uredaje u odjeljku za hranu, osim onih koje je preporucio proizvodac.

BHUMAHUE!

Bawws anapat cbabpxa xnagunHa tedHoct R600a (3ananum camo npu onpegenexu ycrnoBus) ra3 oT eCTeCTBEH

NpPON3X0[ KOWTO € CUMHO CbBMECTMM CbC M3MCKBAHKATA 3a Ona3BaHe Ha OKoMHaTa cpefa. 3a Aa ocurypute

HopMarHa paboTa Ha BalwwmaTt ypea monsi cnasgaiite crnegHute npasuna:

+ OcurypeTte HopMarnHa BEHTUNaUMS Ha ypeda.

+ He n3nonseaiite MexaHU4HW YCTPOMCTBA 3a pa3MpassiBaHe Ha ypeaa, OCBEH Te3n NpenopbyHu oT
npov3BoAnNTEnS.

+ He HapaHsBaiTe xnagunHaTa Bepura.

+ He nsnonsgaiite enekTpuyecku ypeay BbTpe B anapata.
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Ovaj je proizvod opremljen izvorom
osvjetlienja energetskog razreda ,G”.
Izvor osvjetljenja u ovom proizvodu
mogu zamijeniti samo stru¢ni serviseri.

sQ
Ky produkt éshté i pajisur me njé burim
ndricimi té klasés energjetike "G".
Burimi i ndrigimit né kété produkt duhet
té zévendésohet vetém nga riparues
profesionisté.

MK
OBoj Npon3Bop e ONpeMeH Co U3BOp Ha
OCBETNyBak-e 0[] eHepreTckaTa knaca
,G". I3BopoT Ha ocBeTnyBare BO OBOj
npowussog Tpeba Aa ro 3ameHn camo
CTPYY€H cepBucep.

SR
Ovaj proizvod je opremljen izvorom
osvetlienja energetske klase ,G". |zvor
osvetlienja u ovom proizvodu mogu
zameniti samo strucni serviseri.

BG
To3u NpoaykT e 060pyABaH C U3TOYHUK
Ha OCBETIIEHWNE OT eHeprueH knac "G".
M3TOYHWKBT Ha OCBETNEHME B TO3U
npoaykT Moxe Aa 6bae 3aMeHeH camo
OT NPOChECUOHANHN CEPBU3HN TEXHULIN.

O llustracije koje se nalaze u ovome uputstvu za upotrebu su shematske i mogu da se razlikuju od stvarnog

izgleda vaseg proizvoda. Ukoliko su opisani neki dijelovi koji nisu ukljueni u proizvod koji ste vi kupili, onda se oni
odnose na druge modele.

O Figurat gé ndodhen né kété manual jané skematike dhe mund t€ mos korrespondojné saktésisht me produktin
tuaj. Nése pjesét e subjektit nuk jané pérfshiré né produktin gé keni bleré, atéheré éshté viejné pér modele té tjera.

m CnukuTe WTO ce npuka>kaHu BO OBa ynaTCcTBO 3a ynorpeﬁa Ce LemMaTCkmM U MOXe ja He cooaBeTCcTByBaaT
TOYHO CO MPOM3BOAOT. AKO AenoBuUTe Of NOrNasjeTo He Ce BKMyYeHW BO NPOM3BOAOT LITO CTe ro Kynune, Torawl tue
BaxarT 3a gpyru mogenu.

O Brojke iz ovog prirucnika su Sematske i mozda ne odgovaraju tacno vaSem proizvodu. Ako delovi teme nisu
ukljuceni u proizvod koji ste kupili, onda to vazi za druge modele.

m q)VII'prTe B HaCTOALLETO PbKOBOACTBO 3a yn0Tpe6a Ca cxeMaTu4HU N MOXe [ia He OTroBapAT TOYHO Ha BalnA
ypea. AKO cnomMeHaTuTe YacTu NUNCcBaT BbB BaLLMs ypen, TO Te BaXxaT 3a Apyrn mogenu.



N 100 mm

25 mm

CONDENSER

@]

SPACERS

590 mm

925 mm

135°
930 mm

lower

%

77

upper

T 4







Cestitamo na odabiru kvalitetnog uredaja Beko napravljenog da
Vam sluzi mnogo godina.

Sigurnost na prvom mjestu!

Nemojte prikljucivati uredaj na struju prije nego uklonite omot
pakiranja i transportnu zastitu.

* Ako je uredaj transportiran u vodoravnom polozaju, ostavite ga
na mjestu barem 4 sata prije uklju€ivanja, da se slegne
kompresorsko ulje.

» Ako bacate stari uredaj s bravom ili kvakom na vratima, pazite
da ga ostavite na sigurnom mjestu da se djeca ne bi tokom igre
zatvorila.

» Ovaj uredaj mora se koristiti samo za predvidenu namjenu.

* Nemojte izlagati uredaj vatri. Va$ uredaj sadrzi ne CFC tvari u
izolacijskom materijalu koje su lako zapaljive. Predlazemo da se
obratite lokalnim vlastima za informaciju o odlaganju i
raspolozivim mjestima.

» Ne preporucujemo upotrebu ovog uredaja u hladnoj, negrijanoj
prostoriji (npr. garaze, izvan kuce, Supe, podrumi i sl.)

Radi osiguranja optimalnog i sigurnog rada uredaja, potrebno je
da pazljivo procitate ova uputstva.

Nepridrzavanjem uputstvima mozete izgubiti pravo na besplatan
servis tokom garantnog perioda.

Cuvajte ove upute na sigurnom i dostupnom mijestu.

Originalni rezervni dijelovi bi¢e obezbijedeni za narednih 10
godina pocev od datuma kupovine proizvoda.

Ovaj uredaj nije namjenjen za upotrebu osobama sa smanjenim fizickim, motorickim ili
mentalnim sposobnostima, sa nedostatkom iskustva, sem ako nisu pod nadzorom ili
instrukcijama u vezi koriStenja uredaja datih od strane osobe odgovorne za njihovu sigurnost.

Djeca bi trebala biti pod stalnim nadzorm, kako bi se osiguralo da se ne igraju sa uredajem.

Podaci 0 modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

ENEHG ’ % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaeg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER »(®| oznaci potrodnje elektri¢ne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




Electric¢al priklju¢ak

Prije ukljucivanja utikaca u uti¢nicu na zidu,
uvjerite se da su napon i frekvencija navedeni na
plocici na unutarjoj strani uredaja u skladu sa
strujnom mrezom. Preporucujemo da prikljucite
uredaj na utinicu koja ima prikladan prekidac i
osigura¢ na lako dostupnom mjestu.
Upozorenje! Uredaj mora biti uzemljen.
Popravke na elektriénom uredaju treba uraditi
samo ovlastena osoba. LoSe izvedeni popravci
obavljeni od strane neovlastene osobe, nose rizik
koji moze ukljucivati kriti€ne posljedice za lice koje
koristi uredaj.

PAZNJA!

Ovaj uredaj radi sa R600a koji je bezopasan za
okolinu, ali zapaljiv gas. Tokom transporta i
fiksiranja uredaja, mora se voditi rauna da se
ne osteti sistem hladenja. Ako je oStecen sistem
hladenja i dolazi do curenja gasa iz sistema,
drZite uredaj daleko od izvora plamena i na
izvjesno vrijeme provjetrite prostoriju.
UPOZORENJE - Nemojte koristiti mehanicke
sprave ili ostala sredstva kako bi ubrzali proces
odmrzavanja, drugacije od onih koji su
preporuceni od strane proizvodaca.
UPOZORENJE - Nemojte ostetiti zamrzav-ajuc e
kolo.

UPOZORENJE - Nemojte koristiti elektricne
uredaje unutar odjeljaka za spremanije hrane
ukoliko nisu vrsta koju je preporucio proizvodac.
UPOZORENJE - Ukoliko je napojni kabal
ostecen, mora biti zamijenjen od strane
proizvodaca, ovlaStenog servisa ili osoba sli¢nih
kvalifikacija da bi se izbjegla opasnost.

Upute za transport

1. Uredaj treba transportovati samo u uspra-vnom
polozaju. Kutija u koju je uredaj upa-kovan ne
smije se oStetiti tokom transporta.

2. Ako se tokom transporta uredaj mora staviti u
vodoravan polozaj, ne smije se koristiti
najmanje 4 sata radi stabilizacije sustava.

3. Nepostivanje gornjih uputa moze dovesti do
osteéenja uredaja, za Sto proizvodac nece biti
odgovoran.

4. Uredaj mora biti zadticen od kide, viage ili
drugih atmosferskih utjecaja.

Vazno!

* Prilikom ¢idéenja/ nodenja uredaja, ne dirajte

rukama metalne Zice kondenzatora na stra-znjoj

strani uredaja, jer mozete ozlijediti prste.

» Nemoijte stajati ili sjediti na uredaju, jer nije za to

predviden. MoZete se oZlijediti ili odtetiti uredaj.

Uputstvo za upotrebu

* Pazite da tokom transporta ili pomicanja, naponski
kabel ne dode pod uredaj jer to moze odtetiti kabel.
» Nemoijte dozvoliti djeci da se igraju s ure- dajem
ili samovoljno pritidéu kontrolne tipke.

Upute za instalaciju

1. Nemoijte drzati uredaj u prostoriji gdje postoji
vjerojatnost pada temperature ispod 10°C (50°F)
tokom nodi ifili posebno zimi, jer je uredaj
predviden za rad u prostoriji gdje se temperatura
kreée u rasponu od +10°C do +38°C (50°F do
100°F). Na nizim temperaturama, uredaj mozda
nece raditi, dto ¢e smanijiti vijek trajanja namimica
pohranjenih u uredaj.

2. Ne stavljajte uredaj blizu kuhala ili radijatora ili
direktno na sunce, jer Ce to izazvati dodatni rad
uredaja. Ako je uredaj postavljen uz izvor topline
il zamrzivag, drzite se minimalnih razmaka:

Od kuhala 30 mm

Od radijatora 300 mm

Od zamrzivata 25 mm

3. Pazite da oko uredaja ima dovoljno slobodnog
prostora radi nesmetane cirkulacije zraka (Slika 2).
« Stavite strazniji odstojnik za cirkulaciju zraka na
straznji dio hladnjaka, da odredite razmak izmedu
hladnjaka i zida (Slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na glatku ravnu podlogu.
Prednje dvije nozZice mogu se po potrebi
prilagoditi po visini. Da bi bili sigurni da je uredaj u
uspravnom poloZzaju, okrenite prednje noZice u
smijeru kazaljke na satu ili suprotno, dok ne
ostvarite Cvrsti kontakt s podlogom. Propisno
namjestene noZice sprijeCiti ¢e pretieranu buku i
vibracije (Slika 4).

5. Pogledajte u poglavije “Cigéenije i odrzavanje”
da pripremite uredaj za upotrebu.

Upoznavanje s uredajem (Slika 1)
1 - ReSetka zamrzivaCa
2 - Kutija za termostat i lampu (unutrasnje
osvjetlienje)
3 - Pomi¢na reSetka
4 - Sabimi kanal za otopljenu vodu odvodna cijev
5 - Poklopac posude za povrée
6 - Posuda za povrce i voce
7 - Podesive prednje noZice
8 - Polica na vratima
9 - Polica za boce

Preporuceni raspored hrane u uredaju
Preporuke za ostvarenje optimalnog pohra-
njivanja i higijene:

1. Pretinac za hladenje namijenjen je za
kratkoro€no pohranjivanje svjeZe hrane i pica.



2. Odjeljak zamrzivaéa oznaden je s
i prikladan je za zamrzavanje i Cuvanje prethodno
zamrznute hrane. Preporuka za| ¥
spremanje hrane nalazi se na pakiranju i treba je
se pridrzavati.

3. Milije€ne proizvode treba spremati u za to
predviden pretinac u vratima. Prilikom
zamrzavanja svjezih namimica preporucuje se da
ih zapakujete u aluminijumsku ili plasti¢nu foliju,
ohladite u odjeljku za svjeze namirnice, a zatim
ostavite na policu u odjeliku za zamrzavanje.
Pozeljno je da polica bude uévrS¢ena u gomjem
dijelu odjelika zamrzivaca.

4. Kuhanu hranu treba staviti u posude s
hermeti¢kim zatvaranjem.

5. Svjezi zamotani proizvodi mogu se drzati na
policama. Svjeze voée i povrée treba odistiti i
drzati u posudi za povrée.

6. Boce mozete drzZati u vratima.

7. Sirovo meso spremajte na nacin daga stavite
u polietilenske vrecice i odlozite na najnizu policu.
Nemojte dozvoliti da dode u dodir s kuhanom
hranom, kako bi izbjegli kontaminaciju. Radi
sigurnosti sirovo meso Cuvaite najvise 2 do 3 dana.

8. Radi maksimalne efikasnosti, pomi¢ne police
nemojte pokrivati papirom ili drugim materijalima,
kako bi omogucili slobodnu cirkulaciju hladnog zraka.

9. Nemojte drzati biljno ulje u pregradama vrata.
Drzite hranu zapakiranu, zamotanu ili pokrivenu.
Pustite toplu hranu i pi¢e da se ohladi prije
stavljanja u hladnjak. Ostatke konzervirane hrane
nemojte drzati u konzervi.

10. PjenuSava pi¢a ne smiju se zamrzavati, a
proizvodi kao aromatizirana pi¢a ne smiju se
konzumirati previSe hladni.

11. Neko voce i povr¢e gubi na kvaliteti kod
temperature oko 0°C. Zato ananas, lubenice,
krastavce, paradajz i slicno stavljajte u plasticne
vrecice.

12. Alkoholna pi¢a sa visokim postotkom alkohola
moraju se spremiti u dobro zatvorenim, uspravno
postavljenim bocama. Nikada ne spremaijte
proizvode koji sadrze zapaljive pogonske plinove
(npr. Razni rasprsivaci itd.) ili eksplozivne tvari.
Postoji opasnost od eksplozije.

Kontrola temperature i

podesavanje

Radne temperature podeSavaju se dugmetom
termostata i mogu biti postavijene u bilo koju poziciju
izmedu 15 (najhladnija pozicija). Prosje¢na
temperatura u hladnjaku treba biti oko +5°C
(+41°F). Zato namjestite termostat za postizanje
Zeliene temperature. Neki odjeljci hladnjaka mogu
biti hladniji ili topliji (kao $to je posuda za povrée il
gomii dijelovi hladnjaka) to je sasvim normaino.
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Uputstvo za upotrebu

Preporucujemo povremenu provjeru temperature
termometrom kako bi se uvjerili da se hladnjak
odrzava na preporucenoj temperaturi. Cesto
otvaranje vrata izaziva porast unutarnje
temperature, zato se preporucuje zatvaranje vrata
Sto je prije moguce nakon upotrebe.

Prije upotrebe

Zavrsna provjera

Prije poCetka upotrebe uredaja provjerite da:

1. su prednje nozice podeSene tako da su u
savrSenoj ravnini.

2. je unutrasnjost suha i zrak moze slobodno
cirkulirati.

3. je unutrasnjost Cista kao $to je preporu- ¢eno
u “Cigéenju i odrzavanju”.

4. je utikac utaknut u mreznu utiénicu i da ima struje.
Kada otvorite vrata, pali se unutamje svjetlo.

| zapamtite da:

5. Cete Cuti buku kompresora kada pocne s
radom. Tekuc¢ina i plin u rashladnom sistemu
mogu takoder prouzroCiti buku, bez obzira da li
kompresor radi ili ne. To je normalno.

6. je lagano podrhtavanje u gornjem dijelu
hladnjaka normalno uslijed procesa
proizvodnije koji je koriSten; to nije kvar.

7. preporucujemo postavljanje termostata na
srednju vrijednost uz pracenje unutrasnje
temperature kako bi se uvjerili da uredaj
odrzava Zeljenu temperaturu. (Vidi “Kontrola
temperature i podeSavanje”).

8. ne stavljate stvari u hladnjak neposredno
nakon ukljucenja. PriCekaijte dok se
unutradnjost ne rashladi na Zeljenu
temperaturu. Preporucujemo provjeru tem-
perature pouzdanim termometrom (Vidi
“Kontrola temperature i podeSavanje”).

Pohrana zamrznute hrane

Vas zamrzivac prikladan je za duze Cuvanje
tvornicki zamrznute hrane, a moze se koristiti za
zamrzavanije i Cuvanje svjeze hrane. Za
spremanje hrane zamrznute kod kuce, pogledajte
podatke o duzini uvanja pojedinih namirnica na
vratima. Ako nestane struje, nemojte otvarati
hladnjak. Hrana bi trebala ostati zamrznuta ako
prekid struje ne traje duze od 13 sati. Ako
nestanak struje traje duze, hranu treba provjeriti i
odmah je koristiti ili skuhati te ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje svjeZe hrane

Molimo da se pridrzavate uputa kako bi dobili
najbolje rezultate. Nemojte zamrzavati prevelike
koli¢ine odjedanput. Kvalitet hrane najbolje je
ocuvan ako se zamrzne $to brze, u cjelosti.
Nemojte prelaziti kapacitet zamrzavanja uredaja
unutar 24 sata. Stavljanje tople hrane u odjeljak za
zamrzavanje prouzrociti Ce trajni rad kompresora
sve dok se hrana ne zamrzne u cjelosti. To moze
dovesti do prekomjernog hladenja u hladnjaku.



Kada zamrzavate svjezu hranu drzite dugme
termostata na srednjem polozaju. Manje koli-Cine
hrane do 1/2 kg mogu se zamrznuti bez
podeSavanja termostata. Posebno pazite da ne
mjeSate ve¢ zamrznutu i svjezu hranu.

Priprema kockica leda

Napunite posudu za ledene kocke do 3/4
zapremine i stavite u zamrzivac. Izvadite
zamrznute kocke drSkom Zlice ili sliénim
predmetom; nikada nemojte koristiti oStre
predmete kao Sto su nozevi ili viljuke.

Odmrzavanje

A) Odjeljak hladnjaka

Odjeljak hladnjaka odmrzava se automatski.
Voda nakupliena odmrzavanjem odvodi se putem
sabime posude na straznjoj strani ure- daja do
odvodne cijevi (Slika 6). Tokom odmrzavanja
mogu se formirati kapljice vode na straznjem
dijelu odjelika hladnjaka, jer je iza njega smjesten
isparivac. Neke kapi mogu zaostati i nakon
odmrzavanja ponovno se zamrznuti. Nemojte ih
uklanjati otrim ili Siljatim predmetima kao $to su
nozevi ili viljuske. Ako se u bilo kom trenutku voda
nakupliena odmrzavanjem ne drenira iz sabimog
kanala, provjerite da li su dijelovi namirnica
zacepili odvodnu cijev. Drenazna cijev se moze
ocistiti sa Cistatem za slavine ili slicnim
predmetom (Slika 5).

B) Odjeljak za zamrzavanje

Odmrzavanie je izravno i bez ikakvih problema
zahvaljujuci specijalnoj sabirmnoj posudi za
odmrznutu vodu. Odmrzavanje provedite otprilike
2 puta godisnje ili kada je naslaga leda deblja od
7 mm. Kako bi zapoceli postupak odmrzavanja,
iskljucite uredaj i izvucite mrezni utikac iz uticnice
u zidu. Svu hranu izvadite iz frizidera, stavite u
nekoliko posuda ili umotajte u novinski papir te
odlozite na hladno mjesto (npr. hladnjak ili
ostavu). Posude s toplom vodom mozete pazljivo
staviti u odjeljak za zamrzavanje da ubrzate
postupak odmrzavanja. Nemoijte koristiti oStre ili
Siljate predmete kao Sto su nozevi ili viljuske za
uklanjanje leda. Nikada nemojte koristiti susilo za
kosu, elektricne grijalice ili slicne elektricne
naprave za odmrzavanje. Spuzvom pokupite
otoplienu vodu sa dna odjeljka za zamrzavanije.
Nakon odmrzavanja, osu $ite unutrasnjost.
Utaknite mrezni utikac u utinicu i ukljucite ureda.

Zamjena sijalice unutarnjeg osvjetljenja
Da biste promijenili lampicu/LED za osvijetlienje u
frizideru, pozovite ovlasteni servis. Lampa (e) koji
se koristi u ovom uredaju nije prikladna za kuéno
osvijetljenje. Cilj ove lampe je da pomogne
korisniku da postavi hranu u hladnjak/zamrzivac¢ na
siguran i ugodan nacin.Lampice koje se koriste u
ovom uredaju moraju podnositi ekstremne fizicke
uslove kao $to su temperature ispod -20°C.

Uputstvo za upotrebu

Ciséenje i odrzavanje

1. PrijeciSéenja preporucujemo da iskljucite uredaj

iz mrezne uticnice na zidu.

2. Nikada ne koristite oStre predmete il abrazivna

sredstva, sapune, sredstva za ¢iSCenje u domacinstvu,

deterdZente ili poliraju¢ a sredstva za ¢iSéenje.

3. Za CiS¢enije koristite mlaku vodu i nakon toga

dobro osusite ureda.

4. Koristite mekanu krpu umocéenu u otopinu sode

bikarbone (Cajna Zli¢ica na 1/2 | vode) za CiS¢enje

unutrasnjosti, nakon toga dobro osusite.

5. Provjeravajte da voda ne ude u kutiju za

kontrolu temperature.

6. Ako uredaj necete koristiti duze vrijeme,

iskljucite ga, izvucite utika€ iz zida, izvadite

svu hranu, oCistite ga i ostavite vrata pritvorena.

7. Preporucujemo poliranje vanjskih metalnih

dijelova (vanjski dio vrata, bo¢ne stranice)

silikonskim voskom za poliranje (za automobile)
kako bi zastitili visokokvalitetni zavrsni premaz boje.

8. Prasina nakupliena na kondenzatoru koji se

nalazi na straznjoj strani uredaja, treba se Cistiti

jednom godisnje usisivaem za prasinu.

9. Redovno provjeravajte brave na vratima kako bi se

uvjerili da su Ciste i da na njima nema ostataka hrane.

10. Nikad:

» Nemojte Cistiti uredaj neprikladnim sred stvima;
npr. Onima na bazi petroleja.

» Nemojte izlagati uredaj visokoj temperaturi na
bilo koji nacin.

» Nemojte grebati, strugati ili sl. S abrazivnim
materijalima.

11. Vadenje poklopca pretinca za mlije¢ne

proizvode i pretinaca u vratima:

* Za skidanje poklopca pretinca za mlije- ¢ne
proizvode, prvo podignite poklopac pretinca za
oko 2,5 cm i odmaknite ga od vrata kako bi
vidjeli otvor na poklopcu.

* Za skidanje pretinaca na vratima, izvadite sve
predmete i zatim jednostavno izvadite pretince
pomicanjem prema gore.

12. Pazite da plasti¢na sabima posuda za odmrznutu

vodu na straznjoj strani uredaja bude uvijek Cista. Ako

Zelite skinuti posudu radi ¢iSéenja slijedite uputstva:

* Iskljucite uredaj iz mrezne uticnice u zidu

* Pazljivo otpustite Zi€ane drzace na kompresoru
klijeStima za Zicu, kako bi se posuda mogla izvaditi.

* Podignite posudu.

« Ocistite je i osusite.

* Vratite posudu obrnutim redoslijedom.

13. Nakupine leda smanjuju efikasnost zamrzivaca.

Premjestanje vrata

Postupite prema brojéanom redoslijedu (Slika 7).

Uciniti / Ne uciniti

Da- Cistite i odmrzavajte uredaj redovito (vidi
“Odmrzavanje”).



Da- Drzite sirovo meso i perad ispod hrane koja
je kuhana i mlije¢nih proizvoda.

Da- Odstranite neupotrebljive dijelove povréa
(listove) i obriSite necistoce.

Da- Ostavite zelenu salatu, povrée, perSun i
cvjetaCu na jezgri (stapki).

Da- Sir prvo umotajte u masni papir, zatim
stavite u plastiénu vrecicu sa $to manje
zraka. Za najbolji okus, izvadite sir sat
vremena prije konzumacije.

Da- Sirovo meso i perad slobodno umotajte u
plasti¢nu ili aluminijsku foliju. Ovaj postupak
sprijeCava suSenje.

Da- Ribuiiznutrice stavite u plasti¢ne vrecice.

Da- Hranu jakog mirisa ili onu koja se mozZe isusiti,
zamotajte i stavite u plasticne vre- €ice, zatim
odlozite u posudu nepro-pusnu za zrak.

Da- Hijeb dobro umotajte da se odrzi svjezim.

Da- Ohladite vino, pivo, mineralnu vodu prije
posluzivanja.

Da- Cesto provjeravajte sadrzaj zamrzivaca.

Da- Hranu drzite zamrznutu Sto je kraée moguce
i pazite na oznake datuma na pakiranju za
“Upotrijebiti prije” i za “Najbolje prije”

Da- Tvomicki zamrznutu hranu spremajte prema
uputama proizvodaca na pakiranju.

Da- Uvijek koristite najkvalitetniju svjeZu hranu i
temeljito je oCistite prije zamrzivanja.

Da- Pripremite svjezu hranu za zamrzavanje u
manjim koli¢inama kako bi osigurali brzo
zamrzavanje.

Da- Svu hranu zamotajte u aluminijsku ili plastic nu
foliju odgovarajuée kvalitete i istisnite sav zrak.

Da- Zamotajte zamrznutu hranu odmah nakon
kupovine i stavite je u zamrzivac Sto prije.

Da- Odmrzavajte hranu iz odjelika za hladnjak.

Nemojte- Stavijati banane u odjeljak za hladnjak.

Nemojte- Stavljati lubenice u hladnjak. Mozete
ih zamotane ohladiti u hladnjaku krace
vrijeme da njihova aroma ne prede na
druge namirmice.

Nemojte- Pokrivati police nikakvim zastitnim
materijalom koji mozZe sprijeciti stru
janje zraka.

Nemojte- Spremati otrovne ili bilo kakve opasne
tvari u uredaj. Predviden je samo za
spremanije jestivih namimica.

Uputstvo za upotrebu

Nemojte- Jesti hranu koja je predugo bila
zamrznuta.

Nemojte- Spremati kuhanu i svjezu hranu u istoj
posudi. Moraju biti zapakirane i
spremljene odvojeno.

Nemojte- Dozvoliti da sa hrane koja se otapa ili
sokovi sa hrane kapaju po drugoj hrani.

Nemojte- Ostavljati vrata otvorena duze vrijeme,
to ¢e dovesti do neekonomicnog rada
uredaja i prekomjemog stvaranja leda.

Nemojte- Koristiti oStre ili Siljaste predmete kao
Sto su nozevi ili viljuske za
odstranjivanje leda.

Nemojte- Stavljati toplu hranu u uredaj. Pustite
da se prvo ohladi.

Nemoijte- Stavljati tekucinu koja sadrzi uglji¢ni
dioksid bilo u boci bilo u konzervi jer
moze puknuti.

Nemoijte- Prekoraciti najve¢u dozvoljenu koli
¢inu za zamrzavanje kada zamrzavate
svjezu hranu.

Nemoijte- Davati djeci vodu ili sladoled direktno iz
zamrzivaca. Niska temperatura moze
prouzroCiti smrzotine na usnama.

Nemoijte- Zamrzavati pjenuSava pica.

Nemojte- Ponovo zamrzavati odmrznutu hranu,
morate je pojesti unutar 24 sata ili
skuhati i ponovno zamrznuti.

Nemoijte- Vaditi stvari izzamrzivaca mokrim
rukama.

Otklanjanje problema

Ako uredaj ne radi nakon ukljucenja, provjerite:

* Dalli je uredaj pravilno utaknut u mreznu
utiCnicu i da li ima struje (Kako bi provijerili da li
ima struje u uti¢nici, ukljucite drugi uredaj).

* Dalli je pregorio osigurac / iskocio osigura¢ /
glavna sklopka izbacila.

« Dalije regulator temperature propisno namjes ten.

« Da li je novi utika¢ propisno oZicen, ako ste ga
mijenjali.

Ako uredaj jo$ uviiek ne radi nakon gomiih provjera,

kontaktirajte prodavaca kod kojeg ste kupili uredaj.

Molimo da provedete gornje provjere, jer Ce se

dolazak naplatiti ukoliko nema kvara na uredaju.

X

Simbol mEEEEE na proizvodu ili pakovanju, pokazuje da se taj proizvod ne moze tretirati kao ku¢ni otpad. Umjesto toga,
treba ga predati na lokaciji koja je odredena za odlaganje elektricne i elektronicke opreme. Pravilnim odlaganjem
proizvoda, pomocete u spriecavanju negativnih posljedica po okolinu i zdravlje ljudi koje mogu nastati neodgovaraju¢im
odlaganjem. Za detaljnije informacije o recikliranju proizvoda, molimo da kontaktirate lokalno komunalno preduzece,
sluzbu za upravljanje otpadom iz domadinstva ili prodajnom osoblju trgovine u kojoj ste proizvod kupili.




Udhézime pér pérdorimin

Urime pér zgjedhjen tuaj né Pajisjen e Cilésisé Beko, té
ndértuar pér tju dhéné shumé vjet shérbim.

Siguria vjen e para!

Mos e lidhni pajisjen tuaj me energjiné derisa té gjitha
paketimet dhe mbrojtéset e transportit té jené hequr.

* Léreni té rrijé té paktén 4 oré para se ta ndizni pér té
lejuar gé kompresori té rregullohet, nése transportohet
horizontalisht.

* Nése po hidhni njé pajisje té vjetér me kyg ose shul té
montuar né deré, sigurohuni gé té lihet né njé gjendje té
sigurt pér t& mos lejuar qé fémijét té bllokohen brenda.
* Kjo pajisje mund té pérdoret vetém pér géllimin e
synuar.

* Mos e hidhni pajisjen né zjarr. Pajisja juaj pérmban
substanca jo CFC né izolim té cilat jané té djegshme.
Sugjerojmé gé té kontaktoni me autoritetin lokal pér
informacione mbi hedhjen e duhur dhe vendet e
pérshtatshme.

* Nuk rekomandojmé qgé ta pérdorni pajisjen né njé
ambient pa ngrohje, té ftohté (p.sh. garazhd, depo,
aneks, hangar, jashté, etj.).

Pér té arritur performancén mé té miré dhe punimin pa
probleme té pajisjes tuaj, &shté shumé e réndésishme
qé té lexoni kéto udhézime me kujdes. Mos zbatimi i
kétyre udhézimeve mudn ta béjé té pavlefshme té
drejtén tuaj pér riparime falas gjaté periudhés té
garancisé.

Ju lutem mbajini kéto udhézime né njé vend té sigurt
pér t'iu referuar me lehtési.

Pjesét origjinale té ndérrimit do té ofrohen pér 10 vite,
pas datés sé blerjes sé produktit.

Ky aparat nuk parashikohet pér pérdorim nga persona me aftési té kufizuara fizike, shqisore ose
mendore ose mungesé pérvoje dhe njohurie, pérderisa nuk mbikéqyren ose udhézohen pér
pérdorimin e aparatit nga njé person pérgjegjés pér siguriné e tyre.

Fémijét duhet té mbikéqyren pér té siguruar qé té€ mos luajné me aparatin.

Simboli == mbi produktin ose mbi ambalazhin tregon qé ky produkt nuk duhet té trajtohet si
mbeturiné shtépiake. Né vend té késaj duhet té dorézohet né pikén e pérshtatshme mbledhése pér
riciklimin e aparateve elektrike dhe elektronike. Duke siguruar qé ky produkt té hidhet si¢ duhet,
ndihmoni té& parandalohen pasoja t&¢ mundshme negative pér mjedisin dhe shéndetin e njeriut, té cilat
mund té shkaktohen ndryshe nga hedhja e papérshtatshme e kétij produkti. Pér informacione mé té
hollésishme pér riciklimin e kétij produkti, ju lutem kontaktoni zyrén lokale té qytetit tuaj, shérbimin tuaj
té ménjanimit t& mbeturinave shtépiake ose dyganin né té cilin e keni bleré produktin.

[i] INFORMACIONE

e, BisE Informacionet e modelit té ruajtura né bazén e té dhénave té
ENERG 7 % produktit mund t€ arrihen duke hyré né fagen e méposhtme
=l té internetit dhe duke kérkuar pér identifikuesin e modelit tuaj
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER > (*) (*) qé gjendet né etiketén e energjisé.

m ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




Kérkesat elektrike

Para se ta vendosni spinén né prizén né mur
sigurohuni gé tensioni dhe frekuenca e treguar né
etiketén e vlerave té pérkasé me até té rrjetit tuaj
elektrik. Rekomandojmé qgé kjo pajisje té lidhet
me energjiné elektrike me njé prizé té
pérshtatshme me gelés dhe siguresé né njé
pozicion gé arrihet me lehtési.

Paralajmérim! Kjo pajisje duhet té jeté e
tokézuar.

Riparimet né pajisjen elektrike duhet t& béhen
vetém nga njé teknik i kualifikuar. Riparimet e
gabuara té béra nga njé person i pa kualifikuar
mbartin rrezige gé mund t€ kené pasoja kritike
pér pérdoruesin e paijisjes.

KUJDES!

Kjo paijisje punon me R600a i cili éshté nj€ gaz i
padémshém pér mjedisin por i djegshém. Gjaté
transportit dhe fiksimit t€ produktit, duhet t&
tregohet kujdes t&€ mos démtohet sistemi i ftohjes.
Nése sistemi i ftohjes éshté démtuar dhe ka
rrjedhje gazi nga sistemi, mbajeni produktin larg
nga burimet e flakéve dhe ajroseni dhomén pér
njéfaré kohe.

PARALAJMERIM - Mos pérdorni paijisie
mekanike ose mjete té tjera pér té pérshpejtuar
procesin e shkrirjes, pérveg atyre té
rekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Mos e démtoni garkun
ftohés.

PARALAJMERIM - Mos pérdorni aparate
elektrike brenda vendeve té pajisjes pér mbajtien
e ushgimeve té parekomanduara nga prodhuesi.
PARALAJMERIM - Nése kablli i energjisé éshté
démtuar, ai duhet té ndérrohet nga prodhuesi,
agjenti i tij i shérbimit ose persona té ngjashém té
kualifikuar pér t&€ shmangur rreziget.

Udhézime transporti

1. Pajisja duhet té transportohet vetém né
pozicion vertikal né kémbé. Ambalazhi duhet té
jeté i paprekur gjaté transportit.

2. Nése gjaté transportit pajisja éshté pozicionuar
horizontalisht, nuk duhet té vihet né puné pér té
paktén 4 oré qgé ta lini sistemin t€ regullohet.

3. Mos ndjekja e udhézimeve t& mésipérme mund
té gojé né démtime té€ pajisjes, pér té cilat
prodhuesi nuk do té jeté pérgjegjés.

4. Pajisja duhet té jeté e mbrojtur nga shiu,
lagéshtia dhe ndikimet e tjera atmosferike.

E réndésishme!

* Duhet té tregohet kujdes kur
pastroni/transportoni pajisjen gé t€ mos prekni
fundin e lidhjeve metalike t& kondensatorit né
pjesén e pasme té pajisjes pasi kjo mund té
shkaktojé Iéndime né gishta dhe duar.

Udhézime pér pérdorimin

* Mos u mundoni té uleni ose hipni sipér pajisjes
pasi nuk éshté béré pér pérdorim té tille. Mund té
Iéndoni veten ose t€ démtoni pajisjen.

+ Sigurohuni gé kablli i energjisé t&€ mos bllokohet
poshté paijisjes gjaté dhe pas |évizjes pasi kjo
mund té démtojé kabllin.

* Mos lejoni gé fémijé té luajné me pajisjen ose té
ngacmojné kontrollet.

Udhézime instalimi

1. Mos e mbani pajisjen né njé dhomé ku
temperatura ka mundési t€ bjeré nén 10 gradé C
(50 gradé F) natén dhe/ose veganérisht né dimér
pasi €shté béré gé té punojé né temperatura
ambiendi midis +10 dhe +38 gradé C (50 dhe 100
gradé F). Né temperatura mé té uléta pajisja
mund t€ mos punojé duke guar né ulje té
jetégjatésisé té ruajties t€ ushqimit.

2. Mos e vendosni pajisjen prané sobave ose
radiatoréve ose né dritén direkte té diellit pasi kjo
do té shkaktojé njé sforcim shtesé né funksionet e
pajisjes. Nése instalohet prané njé burimi
nxehtésie ose ngrirési tjetér, ruani hapésirat
minimale t&€ méposhtme:

Nga Sobat 30 mm
Nga Radiatorét 300 mm
Nga Ngrirésit 25 mm

3. Sigurohuni gé té keté hapésiré t& mjaftueshme
rrotull pajisjes pér té garantuar garkullim té liré té
ajrit (Artikulli 2).

* Vendoseni kapakun e pasmé té ajrimit prapa
frigoriferit tuaj pér té vendosur distancén midis
frigoriferit dhe murit (Artikulli 3).

4. Pajisja duhet t&¢ mbahet mbi njé sipérfage té
|émuar. Dy kémbét e para mund té rregullohen
sipas nevojés. Pér té garantuar gé paijisja juaj té
géndrojé drejt né kémbé rregulloni dy kémbét e
para duke i rrotulluar né drejtim orar ose anti-orar,
derisa produkti té jeté pa Iévizur né kontakt me
dyshemené. Rregullimi i miré i kémbéve shmang
dridhjet dhe zhurmén (Artikulli 4).

5. Shikoni pjesén "Pastrimi dhe Kujdesi" pér ta
pérgatitur pajisjen tuaj pér pérdorim.

Njihuni me pajisjen tuaj (Artikulli 1)
1 - Rafti i ngrirésit
2 - Termostati dhe kutia e llambés
3 - Raftet e rregullueshme té kabinetit
4 - Kanali pér mbledhjen e uijit té shkriré -
tubi i shkarkimit
5 - Kapaku i krisperit
6 - Krisper
7 - Kémbét e para té rregullueshme
8 - Rafti i vazove
9 - Rafti i shisheve



Rregullimi i sugjeruar i ushqgimeve né
pajisje

Udhézime pér té arritur vendosje dhe higjiené
optimale:

1. Ndarja e frigoriferit éshté| % pér ruajtien
afat-shkurtér t€ ushgimeve dhe pijeve té freskéta.

2. Pjesa e ngrirésit éshté llogaritur dhe
éshté e pérshtatshme pér té ngriré dhe pér té
mbaijtur ushgime tashmé té ngrira. Rekomandimet
pér pér ruajtien gé tregohen né paketimet e
ushqgimeve duhet té zbatohen gjithmoné.

3. Produktet e quméshtit duhet t€ mbahen né
ndarjen e veganté té vendosur né vizuesin e
derés. Pér té ngriré ushqimet e freskéta
rekomandohet gé t'i paketoni produktet né fleté
alumini ose plastike, t'i ftohni né ndarjen e
ushgimeve té freskéta dhe t'i mbani né raftine
pjesés té ngrirésit. Preferohet qé rafti té fiksohet
né pjesén e sipérme té pjesés té ngrirésit.

4. Ushgimet e gatuara duhet t&¢ mbahen né ené
té mbyllura fort.

5. Ushqgimet e freskéta t&€ mbéshtjella mund té
mbahen mbi raft. Frutat dhe perimet e freskéta
duhet té pastrohen dhe t€ mbahen né krisperé.

6. Shishet mund t€ mbahen né pjesén e derés.

7. Pér té mbaijtur mishin e pagatuar, mbéshtilleni né
gese polietilieni dhe vendoseni né raftin mé té
poshtém. Mos e lini té bjeré né kontakt me ushgimet
e gatuara, pér t&€ shmangur ndotjen. Pér siguri,
mishin e pagatuar mbajeni vetém dy deri tre dité.

8. Pér efikasitet maksimal, raftet g€ higen nuk
duhet t&€ mbulohen me letér apo me materiale té
tjera pér t€ lejuar qarkullimin e liré té ajrit té ftohté.
9. Mos mbani vaj vegjetal né raftet e derés. Mbaijini
ushgimet té paketuara, t& mbéshtjella ose t&
mbuluara. Lérini ushgimet dhe pijet e nxehta t€ flohen
para se té vendosen né frigorifer. Ushgimet e mbetura
nga kanaget nuk duhet & mbahen né kanace.

10. Nuk duhet t€ mbahen pije me gaz dhe
produktet si kubat e akullit me ujé aromatik nuk
duhet t& konsumohen shumé té ftohta.

11. Disa fruta dhe perime pésojné démtime, nése
mbahen né temperatura nén 0°C. Prandaj
mbéshtillini ananasét, pjeprat, kastravecét,
domatet dhe prdukte t& ngjashme né gese politeni.
12. Alkooli me pérqindje té lart€ duhet t€ mbahet
né kémbé né ené té€ mbyllura fort. Asnjéheré mos
mbani produkte qé pérmbajné gaz shtytés té
djegshém (p.sh. dispenser akulloresh, kanage
spérkatése, etj.) ose substanca shpérthyese. Kéto
jané rrezik shpérthimi.

Kontrolli dhe rregullimi i temperaturés
Temperaturat e punimit kontrollohen nga rrotulla e
termostatit dhe mund t€ vendosen né ¢do
pozicion midis 1 dhe 5 (pozicioni mé i ftohté).

Udhézime pér pérdorimin

Né kété rast llamba pér ndrigimin e brendshém do
té ndizet. Temperatura mesatare brenda frigoriferit
duhet té jeté aférsisht +5°C (+41°F). Prandaj
rregulloni termostatin pér té arritur temperaturén e
déshiruar. Disa pjesé té frigoriferit mund té jené
mé té ftohta ose mé té ngrohta (si pér shembull
krisperi i sallatés dhe pjesa e sipéme e kabinetit)
e cila éshté krejt normale. Rekomandojmé té
kontrolloni temperaturén rregullisht me njé
termometeér pér té sakté tu siguruar qé kabineti t&
mbahet né kété temperaturé. Hapjet e shpeshta té
derés béjné gé temperaturat e brendshme té
rriten, prandaj rekomandohet gé ta mbylini derén
menjéheré pasi pérdorimit.

Para se ta vini né puné

Kontrolli Final

Para se té filloni ta vini pajisjen né puné
kontrolloni gé:

1. Kémbét té jené rregulluar pér nivelim perfekt.
2. Pjesa e brendshme té jeté e thaté dhe ajri té
garkullojé lirshém prapa.

3. Pjesa e brendshme té jeté e pastér sig
rekomandohet né "Pastrimi dhe Kujdesi".

4. Spina éshté futur né prizén né mur dhe
energjia elektrike éshté e ndezur. Kur hapet dera
drita e brendshme do té ndizet.

Dhe vini re se:

5. Do té dégjoni njé zhurmé ndérsa kompresori
ndizet. Léngu dhe gazrat e izoluar brenda
sistemit t& ftohjes mund té krijojné zhurma, edhe
nése kompresori éshté né puné ose jo. Kjo éshté
krejt normale.

6. Njé dallgézim i lehté i pjesés té sipérme té
kabinetit éshté krejt normal pér shkak té procesit
té prodhimit t€ pérdorur; nuk éshté defekt.

7. Rekomandojmé gé ta vendosni ¢elésin né
mes dhe té kontrolloni temperaturén pér t'u
siguruar gé paijisja té ruajé temperaturén e
déshiruar (Shiko pjesén Kontrolli dhe rregullimi i
temperaturés).

8. Mos e ngarkoni pajisjen menjéheré pasi ta
keni ndezur. Prisni derisa té arrihet temperatura e
déshiruar e ruajtjes. Rekomandojmé qé té
kontrolloni temperaturén me njé termometér té
sakté (shiko; Kontrolli dhe Rregullimi i
Temperaturés).

Vendosja e ushqimeve té ngrira
Ngrirési juaj éshté i pérshtatshém pér té ruajtur
pér kohé té gjaté ushqimet gé shiten té ngrira
dhe mund té pérdoret pér t& mbajtur ushgime té
freskéta. Nése ka njé ndérprerje energjie, mos e
hapni derén. Ushgimet e ngrira nuk duhet té
preken nése defekti zgjat mé pak se 13 oré.
Nése ndérprerja éshté e gjaté, atéheré ushqgimet
duhet té kontrollohen dhe t& hahen menjéheré
ose té gatuhen dhe t€ ngrihen pérséri.



Ngrirja e ushqgimeve té freskéta

Ju lutem ndigni udhézimet e méposhtme pér té
arritur rezultatet mé t€ mira. Mos ngrini sasi shumé
té médha ushqgimi njéherésh. Cilésia e ushqimit
ruhet mé& miré kur ngrihet deri né gendeér té tij sa mé
shpejt t€ jeté e mundur. Mos e tejkaloni kapacitetin
e ngrirjes té pajisjes tuaj né 24 oré. Vendosja e
ushgimeve té ngrohta né pjesén ngrirésit bén gé
sistemi i ftohjes t€ punojé vazhdimisht derisa
ushqimi té ngrijé plotésisht. Kjo mund té shkaktojé
ftohje té tepért té pjesés té frigoriferit. When ngrirja e
ushgimeve té freskéta, keep the rrotulla e
termostatit at medium position. Sasi té vogla
ushqimi deri né 1/2 kg. (1 Ib) mund & ngrihen pa
mregulluar rrotullén e kontrollit t€ temperaturés. Béni
kujdes té vecanté qé té mos pérzieni ushgimet
tashmé té ngrira me ushqgimet e freskéta.

Bérja e kubave té akullit

Mbusheni tabakané e kubave té akullit 3/4 me ujé
dhe vendoseni né ngrirés. Lironi tabakaté e ngrira
me njé doreze luge ose mijet t€ ngjashém;
asnjéheré mos pérdomi objekte t€ mprehta si
thika ose piruné.

Shkrirja

A) Ndarja e frigoriferit

Ndarja e frigoriferit shkrihet automatikisht. Uji i
shkrirjes kalon né tubin e shkarkimit pérmes njé
ene grumbulllimi né pjesén e pasme té pajisjes
(Artikulli 5). Gjaté shkrirjes mund té formohen pika
uji né pjesén e pasme té frigoriferit ku ndodhet
evaporator i mbyllur. Disa pika uji mund t€ mbeten
né vizues dhe té ngrijné pérséri kur mbaron
shkrirja. Mos pérdorni objekte me majé ose té
mprehta si thika ose piruné pér t& hequr pikat gé
kané ngriré. Nése, né ¢farédo momenti, uiji i
shkrirjes nuk zbrazet nga kanali i grumbullimit,
kontrolloni gé tubi i shkarkimit t€ mos jeté bllokuar
me grimca ushgimi. Tubi i shkarkimit mund té
pastrohet me njé pastrues tubi ose mjet té
ngjashém. Kontrolloni gé tubi té jeté vendosur miré
me fundin e tij né tabakané e grumbullimit mbi
kompresor pér t& mos lejuar spérkatjet e ujit mbi
instalimet elektrike ose né dysheme (Artikulli 6).
B) Ndarja e ngrirésit

Shkrirja éshté shumé e drejtpérdrejté dhe pa béré
pis, falé vaskés speciale t&€ grumbullimit t&
shkrirjes. Béni shkrirjen dy heré né vit ose kur
éshté formuar njé shtresé ngrice prej 7 (1/4”) mm.
Pér té filluar procedurén e shkrirjes, fikeni pajisjen
né prizé dhe térhigni spinén. Té gjitha ushqgimet
duhet t€ mbéshtillen né disa shtresa gazete dhe
té ruhen né njé vend té freskét (p.sh. frigorifer ose
depo ushgimesh). Mund té vendosen ené me ujé
té ngrohté me kujdes né ngrirés pér té shpejtuar
procesin e shkrirjes. Mos pérdomni objekte me
majé ose t& mprehta si pér shembull thika ose
piruné pér té hequr akullin. Asnjéheré mos
pérdomi tharése flokésh, ngrohés elektriké ose
pajisje té tilla elektrike pér shkrirje.

Udhézime pér pérdorimin

Fshijeni me sfungjer uijin e shkrirjes t&€ grumbulluar
né fund t€ ndarjes té ngrirésit. Pas shkrirjes, thajeni
plotésisht pjesén e brendshme. Futeni spinén né
prizén né mur dhe ndizeni energjiné.

Ndérrimi i llambés sé brendshme

Pér té ndérruar llambén/dritén LED qé pérdoret
pér ndrigimin e frigoriferit, telefononi Shérbimin e
autorizuar. Llamba(t) e pérdorur né kété pajisje
nuk éshté e pérshtatshme pér ndrigimin e
dhomave té shtépisé. Qéllimi i késaj llambe éshté
té ndihmojé pérdoruesin t€ vendosé ushgime né
frigorifer/ngrirés né njé ményré té sigurt dhe té
lehté. Llambat e pérdorura né kété paijisje duhet t'i
rezistojné kushteve fizike ekstreme si
temperaturat nén -20°C.

Pastrimi dhe kujdesi

1. Rekomandojmé qé ta fikni pajisjen né prizé
dhe té higni spinén e korrentit para se ta pastroni.

2. Asnjéheré mos pérdorni mjete t€ mprehta ose
substanca gérryese, sapun, pastrues shtépie,
detergjent ose dyll lustrues pér pastrim.

3. Pérdorni ujé té ngrohté pér té pastruar
kabinetin e pajisjes dhe fshijeni me leckeé.

4. Pérdorni njé lecké té njomé té shtrydhur né
njé solucion me njé€ lugé caji bikarbonat sode né
njé pinté uji pér té pastruar pjesén e brendshme
dhe thajeni me leckeé.

5. Sigurohuni gé té mos hyjé ujé né kutiné e
kontrollit t& temperaturés.

6. Nése pajisja juaj nuk do té pérdoret pér njé
kohé té gjaté, fikeni, higni té gjitha ushgimet,
pastrojeni dhe |éreni derén pak té hapur.

7. Rekomandojmé gé t'i lustroni pjesét metalike
té produktit (p.sh. pjesén e jashtme té derés, anét
e kabinetit) me dyll silikoni (lustrues makine) pér
té mbrojtur lustrén e bojés té jashtme me cilési té
larté.

8. Pluhuri gé grumbullohet né kondensator, i cili
ndodhet né pjesén e pasme té pajisjes, duhet té
pastrohet njéheré né vit me fshesé me korrent.

9. Kontrolloni gominat e dyerve pér t'u siguruar
gé té jené té pastra dhe pa grimca ushgimesh.
10. Asnjéheré:

» Mos e pastroni pajisjen me materiale té
papérshtatshme; p.sh. produkte me bazé nafte.

» Mos e ekspozoni né temperatura té larta, né
asnjé ményre.

» Mos e krruani, férkoni, etj me materiale gérryese.

11. Heqja e kapakut t& baxhos dhe tabakasé té derés:
« Pér té hequr ndarjen e baxhos, mé paré ngrini
kapakun lart rreth njé in¢ dhe térhigeni nga ana ku
ka njé hapésiré mbi kapak.

« Pér té hequr njé tabaka té derés, higni té gjitha
gjérat né to dhe thjesht shtyjeni tabakané e derés
lart nga baza.

12. Sigurohuni gé ena né pjesén e pasme té
pajisjes gé grumbullon ujin e shkrirjes té jeté
gjithmoné e pastér. Nése doni ta higni tabakané
pér ta pastruar, ndigni udhézimet mé poshteé:



* Fikeni prizén dhe higeni spinén nga korrenti.

* Rrotulloni lehté kunjén né kompresor me njé

palé pinca né ményré gé tabakaja té higet.

* Ngrijeni lart.

* Ngrijeni enén, pastrojeni dhe fshijeni.

» Montoni pérséri, duke i béré veprimet né radhé

té kundért.

13. Grumbullimi i madh i akullit do t& pengojé

performancén e ngrirésit.

Ripozicionimi i derés

Veproni né rend numerik, (Artikulli 7).

Béj dhe mos béj

Béj- Pastrojeni dhe shkrijeni pajisjen rregullisht
(Shiko "Shkrirja").

Bé&j- Mbajeni mishin e pagatuar dhe shpendét
poshté ushgimeve té gatuara dhe
produkteve té quméshtit.

Béj- Hiqini t& gjitha gjethet e papérdorshme ng
aperimet dhe pastroni dherat.

Béj- Lérini marulet, lakrat, majdanozin dhe
lulelakrat me rrénjé.

Béj- Mbéshtilleni djathin né letér kundér yndyrés
dhe pastaj né njé gese polietilieni, duke
nxjerré jashté sa mé shumé ajér t€ jeté e
mundur. Pér rezultate mé t€ mira, nxirrini
nga frigoriferi njé oré para se t'i konsumoni.

Béj- Mbéshtilleni mishin e pagatuar dhe
shpendét lirshém né qgese polietilieni ose
fleté alumini. Kjo parandalon tharjen.

Béj- Mbéshtilleni peshkun dhe té brendshmet né
gese polietilieni.

Béj- Mbéshtillini ushgimet me eré té forté ose qé
mund té thahen né gese polietilieni, ose fleté
alumini ose vendosini né ené té izoluara.

Béj- Mbéshtilleni bukén miré pér ta mbajtur t€ freskét.

Béj- Ftoheni verén e bardhé, birrén dhe ujin
mineral para se ta shérbeni.

Béj- Kontrolloni pérmbaitiet e ngrirésit heré pas here.

Béj- Mbani ushqgimet pér kohé sa mé té shkurtér
dhe pérmbajuni datave "Mé sé miri para"
dhe "Pérdoreni deri" etj.

Béj- Mbani ushgimet e ngrira nga dyqani sipas
udhézimeve té dhéna né paketim.

Béj- Gjithmoné zgjidhni ushqime té freskéta me
cilési té larté dhe sigurohuni gé té jené té
pastra para se t'i ngrini.

Béj- Pérgatitini ushgimet e freskéta pér ngrirje né
racione t€ vogla pér té garantuar ngrirje té
shpejté.

Béj- Mbéshtilleni té€ gjithé ushqimin né fleté
alumini ose gese polietilieni pér ngrirje dhe
sigurohuni gé té nxirret ajri.

Béj- Mbéshtillini ushgimet e ngrira menjéheré
pas blerjes dhe vendosini né ngrirés sa mé
shpejt té jeté e mundur.

Béj- Shkrini ushgimet né pjesén e frigoriferit.

Udhézime pér pérdorimin

Mbani banane né vendin e frigoriferit.
Mbani pjepér né frigorifer. Mund té ftohet
pér periudha té shkurtra pér sa kohé
éshté i mbéshtjellé pér t& mos lejuar
kalimin e shijes né ushqimet e tjera.

| mbuloni raftet me materiale mbrojtése
gé mund té pengojné garkullimin e ajrit.
Mbani substanca helmuese ose té
rrezikshme né pajisjen tuaj. Eshté béré
vetém pér mbajtien e ushgimeve té
ngrénshme.

Konsumoni ushgime qé jané ftohur pér
njé periudhé kohe shumé té gjaté.
Mbani ushgime té gatuara dhe té
freskéta sé bashku né té njéjtén ené. Ato
duhet té paketohen dhe t&€ mbahen veg.
I lini ushgimet ose pijet gé shkrijné té
derdhen mbi ushgime.

E lini derén té hapur pér periudha té
gjata, pasi kjo do ta béjé pajisjen mé té
kushtueshme né punim dhe mund té
shkaktojé formim té tepért té akullit.
Pérdorni objekte t& mprehta si thika ose
piruné pér té hequr akullin.

Vendosni ushgime té nxehta né pajisje.
Lérini té ftohen mé paré.

Vendosni shishe t&€ mbushura ose
kanage t€ mbyllura gé pérmbajné léngje
té karbonuara brenda ngrirésit pasi
mund té pélcasin.

E tejkaloni ngarkesén maksimale té
ngrirjes kur ngrini ushqime té freskéta.

| jepni fémijéve akullore dhe kuba akulli
direkt nga ngrirési. Temperatura e ulét
mund té shkaktojé djegie ngrice né buzé.
| ngrini pijet me gaz.

U mundoni ti mbani ushgimet e ngrira gé
jané shkriré; duhet t& hahen brenda 24
orésh ose té gatuhen dhe t& ngrihen pérséri.
| higni gjérat nga ngrirési me duar té lagura.
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Zgjidhja e problemeve

Pajisja nuk punon kur ndizet, kontrolloni;

+ Qé spina éshté futur miré né prizé dhe qé ka
energji. (Pér té kontrolluar energjiné né prize,
vendosni njé pajisje tietér).

* Nése ka réné siguresa/automati ose celési i
shpérndarjes t€ rrymés éshté fikur.

« Qé kontrolli i temperaturés té jeté vendosur
miré.

+ Qé spina e re té jeté lidhur miré, nése e keni
ndryshuar até origjinale.

Nése pajisja pérséri nuk punon pas kontrolleve té

mésipérme, kontaktoni shitésin nga ku e keni

bleré njésiné. Ju lutem sigurohuni gé té jené béré
kontrollet e mésipérme pasi do té keté njé tarifé
nése nuk gjendet asnjé defekt.



YnatcTtBO 3a ynotpeba

Bu yectntame Ha u3boToT Ha kBanuTeTHNOT Beko
npou3sog HanpaseH Aa Bu crnyxu mHory rognHw.

Be3bedHocma Ha npeo mecmo!

Hemojte ga ro yknyyysaTe anapaToT BO CTpyja npej Aa
M OTCTpaHeTe NakyBaykuTe matepujanute u
TpaHcnopTHaTa 3awTuTa.

+ AKO ypefoT ce TpaHCropTVpa BO XOPU3OHTanHa
nonoxb6a, octaBeTe ro ypeaoT Ha MecTo Hajmanky 4
Yyaca npef Aa ro BKNyunTe, 3a Aa Moxe
KOMMPEeCcOopCKOTO Macmo Aa ce ctabunuampa.

« AKo ro fernoHupare cTapuoT anapat co 6pasa unm
payka Ha BpaTaTa, BHUMaBajTe Toa Aa ro ctopute Ha
CUI'ypHO MecCTO 3a Aa He bu Moxene deuaTa Aa Bo
TEKOT Ha CBojaTa urpa a ce 3aTBopaT BO Hero.

» OBOj anapaT Mopa Aa ce KOpWCTM caMo 3a HaMeHaTa
3a Koja e npounsBeaeH.

* Hemojte aa ro nanoxysaTe anapaToT Ha TONMAMHA.
Bawmwot anapat cogpxwu He CFC cybcTaHumm Bo
nsonaumjarta Kkou ce 3ananueu. Bu cyrepupame ga ru
KOHTaKTUpaTe nokanHute cnyxou 3a nHgpopmaumja
Kaje MOXe Aa ro AernoHupare CTapuoT ypea.

* He ce npenopayyBa ynotpeba Ha 0BOj anapar BO
napgHa, He 3arpeaHa npoctopwja (np. rapaxa, HaaBop
of KykaTa, nogpym, Busba...ntH.)

3a ga ce 06e36eam onTMMarnHoO 1 cuUrypHo paboTtewe
Ha anapaTtoT, NoTpe6HO e BHUMaTesHo Aa ro
npoynTaTe oBa ynaTcTBo.

[okornky He ce npuapxyBaTe Ha ynaTcTBaTa Moxe Ja
ro nsrybute npaBoTO Ha CepBUC 3a BpeMe Ha
rapaHUUCK1OT Nepuoa.

3auyyBajTe ro ynaTcTBOTO 3a UOHW NOTCETyBak-a.

OpurnHanHuTe pe3epBHU Aenosu ke rm gobusate 10
rOAMHM No JAaTyMOT kora e HabaBeH Npov3BoAOoT.

OBoj ypea He e HaMeHeT 3a ynoTpeba of cTpaHa Ha nmua co HamaneHu U3NYKu, CEH30pPHU
MY MEHTanHU CNocoBGHOCTU UMK CO HEAOCTATOK Ha UCKYCTBO U 3Haeke, OCBEH Kora ce
HaarnegyBaHU UMM UM ce JaAeHU UHCTPYKLUM 32 KOPUCTEHETO Ha ypeaoT oA CTpaHa Ha nvue
Koe e oAroBOpHO 3a HUB. [leliata Tpe6a Aa ce HaarneayBaHU 3a ia He UrpaaT co ypeaor.

CuymGorioT I Ha Npon3BOA0T UK Ha NaKyBaH-€TO NHAOMUMPA Aeka Npon3Boa0T He Tpeﬁa Aa ce TpeTnpa Kako AomalleH
ortnag. Tpe6a Aa ce npeaage Ha CooABETHO MECTO Kafie LWTO Ce peluKrvpa eneTpoHcka 1 enekTpuyHa onpema. CoToa
LUTO Ke Ce ocurypare Aeka Npou3BOAOT € OTCTPaHET NPaBUITHO, ke MOMOrHeTE BO NPEBEHTUPAHETO Ha NOTEHUMjanHUTe
HeraTViBHW NOCNeAWLIM BP3 OKONMHaTa 1 YOBEKOBOTO 3[paBje, Kou ce Npeav3BuKaHy Of HenpaBuUHO OTCTpaHyBak-e Ha
npou3eomoT. 3a noAeTanHy HopMaLmmn BO BPCKa CO PELIMKIIMPaH-ETO Ha OBOj NPOM3BOL, BE MOMUME KOHTaKTUpajTe m
JNoKarnHuTe BracTtu, OBracteHn cepsucepu nnm npoaasHULaTa Kafe LWTo CTe ro Kynune npomssoaoT.

m NH®OPMUUHOOPMALINN

ey E5Em NHdopmauuuTe 3a Mogenort ce yyBaat Bo 6asaTta Ha nogarouu
ENEHG ’ % 1 [0 HVB MOXeTe fla CTUrHeTe ako oAuTe Ha CleAHaBa
=] Be6-nokauwmja v aa ro nobapare MAEHTUGUKATOPOT Ha BALIMOT
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER —(*) Mogien (*) Koj ce Haofa Ha HanenHvuaTa 3a eHepruja.

_ ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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EnekmpuyHo nosp3yeaH-e

Mpen ykryuyBaH-eTO Ha anapaToT BO LLTEKEP,
NpOBEpETE MM HarMoHOT 1 chpekdeHLmjaTa HaBeaeHn
Ha BHaTpeLuHaTa cTpaHa Ha anapaToT Jarm ce
KOpecrnoHampaaT Co HarNoHOT U dopekdpeHumjaTa BO
BaLLWOT Aom. By cyrepypame da ro npukiyyure
anapaToT Ha NPeK1HyBaY Koj € COOABETEH 3a HEro 1
“Ma ocurypad Ha ecHo JOCTarnHoO MEeCTO.
BHUMAHMUE!

Anapamom mopa da 6ude 3a3emjeH
Enektpnynute fedektn n npobnemun tpeba ga
v monpaea Camo OBacTeHO KBanngyKyBaHO
nuue.JloLwo n3BedeHaTa nonpaeka of CTpaHa Ha
HeoBnacTeHo nnue, Hocu pU3nkK KOj MOXe Oa
BKIY4M KPUTUYHM NMOCHEeaULIM MO KOPUCHWKOT.
BHUMAHMUE!

OBoj ypea paboTu co dpeoH R600a koj wTo e
€KOJTOLLIKV HO 3ararnvB rac.3a Bpeme Ha
TPaHCMOPTOT U FOLMPaH-ETO Ha YPeaoT, Mopa Aa
BHV/MABAaTe 2 HEe Ce OLLUTETU CUCTEMOT Ha NMafieHse.
[lokonky fojae [0 OLITETyBaH:E Ha CUCTEMOT 3a
nafer-e 1 0 UCTEKyBarbe Ha racoT, YyBajTe ro
anapaTtoT NofareKy ofi 13BopW Ha TorrMHa U Ha
oJpeneHo BpeMe NpoBeTpyBajTe ja mpoctopujarta.
TpedynpedyeaH-e — He kopucTeTe MEXaHU4YKN
NPeaMEeTV 1 CIINYHO 3a Aa ro 3abpsarte npoLecoT
Ha oaMp3HyBaH-e. YnoTpebyBajte rm camo
npenopavyaHnuTe o4 Npon3BoAUTENoT.
TpedynpedyeaH-e — HemojTe aa ro owtetyBare
pa3nagHoTo Koro.

TpedynpedyeaH-e — He KOpUCTUTE ENEKTPUYHU
anapaTtu BO BHATPELUHMOT aen pasnnyHu og
OHWE KoM Ce npenopadaHy of NpoU3BeaUTENOT.

Nucmpykyuu 3a mpaHcriopm

1. AnapaTtot Tpeba ga ce TpaHcnopTMpa camo
BO BepTvKanHa nonoxoba. Kytujata Bo koja e
CrakyBaH ypedoT He cMee [ia Ce OLUTETH 3a
BpPEMe Ha TPaHCMOopTOT.

2. Axo 3a Bpeme Ha TpaHCnopToT anapaTtoT
Mopa Aa ce MocTaBn BO XOpU3OHTarHa nonoxoba,
He Tpeba fa ce Kop1CTU Hajmarky 4 Jaca 3a fa
ce ctabunuanpa cocTaeoT.

3. [loKorky He ce nouuTyBaaT ropeHaBedeHuTe
ynaTtcTea, MoXe Aa A0ojAe A0 OLTeTyBaHe Ha
anapatoT, Npy LUTO NPOU3BOAMTENOT HEMa Ja
Ounae oaroBopeH.

4. AnapaToT mopa fa bvae 3alTuTeH of AoXa,
BMara v apyrm atmocdepcky BnvjaHuja.

BaxHo!

« [pun uncTere/nomecTyBare Ha anaparToT, He M
[onupajTe co paue MeTarnHUTe Xuum Ha
KOHOEH3aTopOT Ha nosaguHaTa o4 anapator,
Ouaejkn Moxe aa rv noBpeamTe NpcTuTe.

* HemojTe aa cTouTe unu ceaunte Ha anaparor,
3aroa LUTO He e npeasuaeH 3a Toa. Moxe aa ce
nospeguTe Unu Ja ro oLTETUTE anapaToT.

* BHMMmaBajTe Npy TPCHCNOPTOT M NOMECTyBaH-e
Ha anapaToT, kabenoT Aa He Aojae noA anapartoTt
MpW LITO MOXe Aa AojAe A0 HEroBO OLLTETYBaH-E.

YnaTcTBO 3a ynotpe6a

* He v nosBonyBajTe Ha aelaTa aa cv urpaat
CO anapatoT Un1 camu Ja r nputiuckaaTt
KOHTPOJTHNTE KOM4MHsa.

UHcmpykyuu 3a uHcmanayuja

1. Hemojre Aa ro vyBare anapatoT BO nMpocTopuja
Kae LLITO MOCTOM MOXHOCT Temriepatypara fa
naaHe nop, 10 crenienm C (50 crenenn F) Bo TekoH Ha
HOKTa/Urv Ha 3uMa, 3aToa LLITO anapatoT e
npenBvaeH 3a paboTta Bo NPOCTOpyja Kaae LLUTO
Temneparypara ce agwiu of, +10 1 +38 crenern C
(50 1 100 crenenu F). Ha noHvickm Temnepatypu,
anaparoT MoXe Aa He paboTw, Npw LLITO ke Aojae A0
HamaryBaH-e Ha POKOT Ha TpaeH-e Ha HAMVIPHULMTE.
2. He ro nocraByBajTe anapatoT Bo 65M3vHa Ha
LUNOPETY UK pagmjaTopu Unu AVpeKTHo Aa buae
M3MOXEH Ha COHLie, 3aT0a LLITO Toa Ke npeau3Buka
AopaTtHa pabota Ha anapatot. AKo anaparoT e
MoCTaBEeH 0 U3BOP Ha TOMNMMHA UMK 3aMp3HyBaY,
OpxXeTe ce A0 crefHnTe MUHUMArHW pacTojaHuja:
Op wnopet 30 mm

Op pagwjatop 300 mm

Ogp 3amp3HyBa4 25 mm

3. BuumaBajte okony anaparoT Aa uma JOBOSHO
cnobopeH NpocTop 3a LMpKynauwja Ha BO3ayX
(Oen 2).

+ MocraeeTe ro 3agHVOT Kanak 3a BeHTMnauvja
Ha anaparoT 3a ia ro ogpeauTe pacTojaHNeTo
nomery anapatot v suaoT (Oen 3).

4. Anaparot Tpeba [a ce nocTaBW Ha Ma3Ha 1
pamMHa noBpLUMHa. [BeTe NpeaHu Horapku MoXar
o notpeba Aa ce npuraroaart no sucyHa. 3a aa
BuaeTte cUrypH1 Aeka anapaTtoT e BO NpasuriHa
nornoxo6a, 3aBpTeTe M NPEAHNTE HOTapKU BO
npaBeL}, Ha CTPENKUTE Ha YaCOBHWKOT U 0b6paTHo,
[Aofeka He ojae A0 LIBPCT KOHTaKT Co nogyiorara.
Co npaBWIiHO NoaeCceHUTe Horapku Ke ja crpeuunTe
rornemara Oydaea v Bubpauvn. (den 4).

5. MNornegHeTe BO nornasjeTo ,,Yucterse n
oapKyBarbe,, 3a ia ro noAroTeeTe anaparorT 3a
ynotpeba.

3ano3Hajme 20 anapamom

(Oen 1)

1 - Monuua Ha 3aMp3HyBa4oT

2 - TepMocTar 1 cyjanuua (3a BHaTpeLLHo
OCBET/yBaH-E)

3 - Monuuy Ha nogecysar-e

4 - Kanan 3a konekuuja Ha ogMpsHara soga -
ofBoaHa LieBka

5 - Kanak Ha domokaTta 3a oBoLLje&3eneHyyk
6 - ®roka 3a oBoLLje &3eneHuyk

7 - MNpedHy Horapky 3a NoJecyBak-e

8 - Monuua 3a Termm

9 - Monuua 3a wuwnka

Cyz2ecmuu 3a apaHXupar-e Ha
XpaHama eo anapamom

CyrecTum 3a paLyoHarnHO UCKOPUCTYBaHE Ha
NPOCTOPOT M XUrMeHa:
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1. Opgenot Ha hpwKMaepoT e HaMeHeT
3a vyBatbe Ha CBexa xpaHa v nujanoum Ha
KpaTok nepvoa.

2. OppenoT 3a 3aMp3HyBakse € € 03HaYeH
* 1 cooaBETEH 3a 3aMp3HyBak-e U
YyBah-€ Ha MPeTXo4HO 3aMp3HaTa XpaHa.
Mpenopaku 3a yyBarse Ha xpaHaTa| ¥ CEE|
Ce HaoraaT Ha orakoBkaTa Ha xpaHaTta Ao Koja
Tpeba da ce npugpxysare.

3. MneunuTe npom3soav Tpeba Aa rm Yysare BO
O[erioT HAMEHET 3a HUB Ha nonuuaTa Ha Bparara.
4. loTBeHaTa xpaHa Tpeba fa ce vyBa BO
CafjoBN KO UMaaT XePMETUYKO 3aTBapaH-e.

5. CBexwuTe 3aBM1TKaHN MPOW3BOAN MOXE Ja ce
yyBaarT H anonuuuTe. CBexoTo OBOLLje 1
3eneH4yyk Tpeba fa ce UcUMCTU 1 YyBa BO
oroKMTE 3a OBOLLjE M 3eNEHYYK.

6. WnwmnraTta Moxe Aa v vyBaTe Ha nonuuuTte
Ha BparaTta.

7. CBEXOTO MECO 3aBUTKAjTE IO BO
MOMUETUNEHCKN KecK U CMecTeTe ro Ha
HajHuckaTa nonvua. He gossonysajre ga oojoe
BO JOMWP CO roTBEHa xpaHa 3a Ja nsberHete
KOHTaMuHauwmja. Nopaam curypHocCT YyBajTe ro
MeCOTO HajMHory 2 o 3 AeHa.

8. 3a MakcmarnHa edmkacHoCT, nonuuuTe
HeMojTe [ia 1 NokpmBaTe Co xapTuja unv apyr
matepwujar, kako 61 oBo3Moxune crnobogHa
UMpKynaumja Ha NagHUoT BO3ayX.

9. Hemojte pa yyBaTte pacTUTENHO Macro Ha Ha
nonuuuTe Ha Bpatata. YysajTe ja xpaHaTta
CcrakyBaHa, 3amoTaHa unu nokpueHa. OctaeeTe
rv Tonnarta xpaHa 1 nujanoum aa ce onagart npeg
[na v noctaeeTe Bo opukuaepot. Octatoumte
0[1 KOH3epBUpaHa XpaHa HeMojTe Aa rm vyeaTte
BO KOH3epBa.

10. MeHnuBm nujanoum He cMee aa ce
3amp3HyBaaT a apomMaTuavpaH1Te nujanoum He
cMearT Aa ce KOH3yMupaaT NpeMHOry NnagHu.

11. Hekown 3eneH4yum 1 oBoLuja ry6aT Ha
KBanuTeT Ha Temnepatypa og 0°C. 3atoa
aHaHacoT, nybeHuuara, KpctaBuumTe gomaturte
1 CIIMYHO CTaBETE MM BO MIACTUYHU KECH.

12. ANKOXOSHWTE NjanoLm Co BUCOK NPOLIEHT Ha
arnkoxon, Mopa a ce YyBaaT Bo o6po
3aTBOPEHM U UCTIPaBEHU LUMLLIMKLA. Hukorall He
YyBajTe NPO13BOAM KOM coapXaT 3ananvsu
racoBu (Mp. pasHu CNPEejoBM) NN EKCrINIO3VBH
maTtepum. [ocTomn onacHOCT of ekcnnoauja.

Konmpona Ha memniepamypa u
nodecyeame

PabotHaTta TeMnepaTypa ce NofecyBa co KOn4eTo
Ha TEPMOCTaTOT W MOXe [ia Guae NocTaBeHo Ha
©urno koja noauumja nomery 1 n 5 (HajnagHa
nosvupja). MpoceyHata TeMnepatypa BHaTpe Tpeba
na buge okorny +5°C (+41°F). 3atoa nocraeete ro
TepMocTaToT 3a ja oBbe3beauTe cakaHa
TeMnepartypa. Hekov cexumm Bo chpiknaepoT Moxe
[Oa bupar nonagH1 v NoTonnm

YnatcTtBO 3a ynoTtpeba

(kako LWTo ce hrokuTe 3a 3a4eHUYK&OBOLLjE U
rOpHWUTE AENOBW Ha PPYKMAEPOT), LUTO € coceMa
HopmarnHo. Ce npenopavyBa noBpemMeHa
npoBepKa Ha TemnepaTyparta co TepmomeTap
Kako 61 ce yBepune aeka hpukmaepoT ce
O[pXKyBa Ha npernopayaHara TemnepaTtypa.
YecToTo OTBapatrbe Ha BpaTata Npeavasukysa
3rorieMyBak-€ Ha BHaTpeLLHaTa TemMnepartypa,
3aToa ce npenopadyyBa 3aTBapak-e Ha BpaTaTta
KOMKY LUTO € MOXHO No6p30 nocrne ynotpebara.

lped ynompe6ba

QduHasnHa nposepka
Mpen crapTyBakse Ha anapaToT, NpoBepeTe Aanu:

1. MNpenHuTe Horapky ce NoAeceH Taka fa ce
BO COBpLLEHA PAMHOMEPHOCT.

2. BHaTpeLLHOCTa € CyBa M BO34yXOT MOXe
cnoboaHo Aa upKynupa.

3. BHaTpeluHoCTa e 41cTa Kako LUTo
npenopaYaHo BO ,,YucCTerse 1 oapxKyBar-e, ,.

4. Tpu1KITy4OKOT € NPaBUITHO MPUKITYYEH U Aeka
uma cTpyja. Kora ke ja otBopuTe Bpartara ce
nanu BHaTPELLHOTO CBETIO.
3a6enexeme Oeka:

5. Ke cnywHeTe GyvaBa kora KOMNpecopoT ke
noyYHe co paboTa. TeyHoCTa v racoT UCTO Taka
MOXe Aa npeau3BukaaT Oyvasa BO pasnagHuoT
cuctem, 6e3 pasnuka Janu KoMnpecopoT pabotu
unu He. Toa e cocema HOpMarHo.

6. JlecHo Tpecere Ha ropHUOT Aen Ha
prKMaepoT He e AedekT.

7. Mpenopavysame TepmocTaToT Aa bune
MocTaBeH Ha CPeAVHa U fia ce Crieau BHaTpeluHaTa
TeMmriepaTypa Kako 61 ce yBepure feka anaparor ja
ofp)XyBa ckaHata TemnepatypaBuan ,,KoHtpona
Ha TemnepaTtypa 1 NoAecyBaHse,,.

8. He nocraByBajTe HAMUpHMLM BO OpvKuaepoT
BeAHaLL no ykryyyBareTo. [ovekajte Aoaeka
BHaTPELLUHOCTA He ja MOCTUrHe cakaHaTta
Temnepartypa. [penopayysamMe npoBepka Ha
Temneparypara co TepmomeTap. Buan
,,KOHTpOna Ha TemMnepaTtypa 1 NogecyBamsE,,.

Cmecmyear-e Ha 3aMp3Hama XpaHa
BaluvoT 3amp3HyBad e MorofeH 3a YyBarse Ha
(habpuryKk1 3aMp3HaTa XxpaHa a MoXe Ja e KOpUCTU
1 32 3aMp3HYBaH-E U YyBak-e Ha CBEXa XpaHa.
[okornKy nMa nNpekviH Ha CTpyja, HemojTe da ro
oTBapare hpwxuaepoT. XpaHaTta Tpeba Ja octaHe
3amMp3HaTa ako NPEeKVHOT Ha CTPYja He e NoJonr o
o 13 yaca. Ao NPEKVHOT Tpae NoJosro, Toralw
npoBepeTe ja XpaHaTa 1 Aa ce UCKIMpUCTV BeaHaLl
W 3rOTBY M MOBTOPHO 3aMp3He.

3amp3HyeaH-e Ha ceexa xpaHa

Be monuMe fa ce npugpkyBaTe Ha yrnaTcreaTa
Kako 6u rn gobune HajnobpuTe pesynTaTu.

He 3amp3HyBajTe nperonemm KonMimMH1 oaeaHaLl.
KBanuTeToT Ha XpaHaTta Hajaobpo ke ce 3aapxu
[OKOMKY Ce 3aMp3He KOTKY LLITO € MOXHO nobp3o.
He ro npemuHyBajTe KanaumTeToT Ha OQAenoT 3a
3aMp3HyBak-e BO POK 04 24 Yaca.



[okorky nocrasuTe Torna xpaHa BO
3aMp3HyBaYoT Ke Jojae A0 nocTojaHa paboT aHa
KOMMPECOopOT Ce AoAeKa XpaHaTta He 3aMp3He BO
uenoct. Co Toa MOXe Aa Aojae AO NPeKyMepHO
napere BO 3amp3HyBaYoT. Kora 3amp3HysaTe
CBeXa XpaHa, Kon4yeTo Ha TepmocTtaToT Tpeba ga
6uae Ha cpeaHara noauumja. Momana konuuuHa
HaH xpaHa go 1/2 kg. (1 Ib) Mmoxe fa ce 3amp3aHe
6e3 nogecyBare Ha TepmocTaToT. [NocebHo
BHMMaHWe obpHeTe Aa Beke 3ampaHaTaTta xpaHa
He Grae BO JOMMP CO cBexara.

lModzomoeka Ha KOUKuU mMpa3

HanonHeTe ro cagoT 3a kouku Mpas ao 3/4 co
BOZA M MocTaBeTe ro Bo 3amMp3aHyBayli3BageTe m
3aMp3HaATUTE KOLIKM CO ApYKa oA Nnaxuua nnm
CInnyeH NpeameT; Hukorall He KOpUCTUTE OCTpY
npegmMeT Kako HOXXEBU NN BUTbYLLIKU.

OOmMp3HyeaH-e

A) Odden Ha hpuwxudep

Oppenot Ha pknaEpOT Ce OAMP3HYBa
aBTomaTckv. Bogarta koja ke ce Hacobepe npu
0[MP3HYBaH-ETO O}, CODMPHMOT Caf, KOj LLITO ce
Haora Ha 3afiHaTa CTpaHa Ha bpwkruaepoT ce
oanesa Ao oaofHata Leska (fen 5). Bo Tekot Ha
0[MP3HYBaETO MOXHO € Aa ce dhopmupaar Karku
BOJA Ha 3aHVOT Aen Ha opuxMaEpOT, 3aToa LUTO
no3aJm Hero € CMeCTEH vcnapyBaYoT. Hekom kankv
MOXe [1a 3acTaHaT ¥ nocre oAMp3HyBaH-eTO
MOBTOPHO Aa 3aMp3HaT. Hemojte aa rm
OTCTpaHyBaTe CO OCTPM W LLMIECTU NPEaMETU Kako
HOXEBM U BUIbYLLIKA. AKO BO GO KOj MOMEHT
BOJaTa HacobpaHa BO CafoT 3a cobupatse He ce
o[y1eBa, NPOBEPETE Aanu AeSIoBUTE CO MPOAYKTU
ja vmaar 3anyLueHo oaBoaHaTa Leska. OgsogHaTa
LieBka MOXe [1a Ce 1CHICTM CO YnCTaY 3a CraByHA
UnM cnnyHK NpeameTw. MpoBepeTe aanv Kpajot of,
LieBKkaTa e NnepMaHeHTHO NMoCTaBeH BO CaaoT 3a
KorneKTVparbe BoAa Ha KOMMpecopoT 3a
npeseHLIVja of OANeBaH-e BOAA Ha enekTpyuyHaTa
MHcTanauuja wnm Ha nog, (Oen 6).

B) Od0en Ha 3amp3Hy8a1yom

OnMp3HYBaH-ETO € MHOTY NTECHO 1 6e3 HUKaKBM
npobnemu Gnarogapejkv Ha cneumjanH1oT cag 3a
cobuparse Ha ogMp3aHaTa Boga. OaMp3HyBaH-ETO
ce npaBu ABa NaTu roguLLHO U Kora CriojoT Ha
Mpa3 e nogeden og 7 (1/4") mm. 3a crapTyBake
Ha npoLieaypata Ha oAMp3HyBakse, HajrpPBO
UCKITy4eTe ro anapatot of cTpyja. Lienata xpaHa
n3BafeTe ja of pwkmuaep, CTaBeTe ja BO Cagosu
1 3aBUTKa|TE ja BO XapTuja 1 CTaBeTe ja Ha NiagHo
MecTo (np. 3amMp3HyBay unun nogpym). 3a aa ro
3abp3are NpoLIecoT Ha OAMP3HYBaH-E,
BHUMaTeSHO NOCTaBuTe caj co Tonra BoAa BO
opaenoT 3a 3amp3aHyBane. He ynotpebyBajre
OCTPY U1 LUMNECTM NPEOMETH KaKO LLTO CE HOXEBM
WY BUIbYLLIKV 3@ OTCPTaHyBak-e Ha Mpa3oT.
Huikorar He ynoTpebyBajTe heH 3a Cyluense Koca,
€NeKTPUYHN rpeaym Ui Apyrv enekTpuydH1 ypeav
3a ogMp3HyBarse. Co cyHrep BrveTe ja BogaTa
HacobpaHa Ha JOMHWOT Aen Ha oAaeroT Ha
3amp3HyBarse. [locne ogMp3aHyBaeTo, UCyLLETE ro
BHaTPELLHWOT Aen. YKIyyeTe ro CTpyjHUOT kaben
BO LUTEKEP.

YnaTcTBO 3a ynotpe6a

3ameHyeaH-e Ha cujanuyama 3a
8HampewHo oceemiiyeame
[MNoBuKajTe oBNacTeH cepsycep 3a Aa ja CMeHuTe
CBETWIKaTa LLTO CITyXW 3a OCBETIyBak-€ Ha
napynHukoT. Crjanuuara LTo ce KOpUCTU BO
OBOj ypen He CNyxu 3a 0CBeTNyBahe Ha cobu BO
OoMoT. HameHaTa Ha cujaniuarta e ga my
NMOMOrHe Ha KOPUCHWKOT [ia ja CTaBW XpaHaTa BO
pwkmuoepoT 6e3deaHo 1 yaobHo.
njanuuuTe LITO ce KopucTaT BO OBOj MPOM3BOS,
Tpeba fa i n3ppikyBaaT eKCTPEMHUTE OU3NHKM
YCIOBM, KaKo LLUTO ce Temnepatypute nog -20° C.

Yucmemse u oOpxxysam-e

1. Mpen Aa novHeTe Co YNCTeHse Ha anapaTor,
HajNPBO MCKITy4ETE IO Of, LUTEKEP CTPYjHUOT kaben.

2. Hukoralu He ynoTpebyBajTe ocTpu npeaMeTy
nnn abpasveHK CyGCTaHLmMW, canyH, cpTecTsa 3a
yncTere BO AOMaKUHCTBOTO, AETEPreHTU nnm
CpeTcTBa 3a Monvpamse.

3. YnotpebeTe Mnaka Boga 3a UiCTEHE U NOTOA
n3bpuLLEeTe ro anapaToT CO HeXHa Kpra.

4. YnoTtpebeTe BrnaxHa kpra notoreHa Bo
pacTBop o coaa 6ukapboHa (eaHo kadeHo
naxuye Ha 2 nuTap BoAa) 3a YnCTerse Ha
BHaTpeLUHocTa u Jo6po nsbpuueTe ja.

5. BHMmaBajTe oa He HaBnese Boda BO KyTujaTta
3a KOHTpOra Ha Temnepartypara.

6. [lokorKy He ro KopucTute ypedoT nogonr
nepvoa, UCKNy4eTe ro of LWTekep,u3sageTe ja
XpaHaTa, UCYMCTETE ro U OCTaBETE ja BpaTaTta
noJoTBopeHa.

7. Ce npenopayyBa MeTanH1Te AenoBu Ha
ypenoT Aa r nonvpare Co CUIMKOHCKN BOCOK CO
LUTO 6V ro 3aLTUTMIIE NOCINEAHMOT CIoj Ha
BMCOKOKBanuTeTHa 6oja.

8. MNpawwmHaTa HacobpaHa Ha KOHOEH3aToOPOT KOj
LUTO Ce Haora Ha 3aH1OT Aen Ha ypeaoT, Tpeba
[a ce YCTU edHalLl roauLLIHO CO NpaBoCMyKarika.

9. PepoBHo npoBepyBajTe rm 6paevTe Ha
BpaTUTE Kako b1 ce yBapure Aeka ce YMCTU U Ha
HMB HEMa OCTaToLM Of XpaHa.

10. Hukorawwu:

* HemojTe ga ro unctute anapatot co
HEeCOOMBETHU CPETCTBA; MP.OHUE LUTO ce Ha 6asa
Ha GeH3VH.

* Hukoralu He ro 13noxyBsajTe anapaTtoT Ha
BMCOKa Temneparypa.

* Hemojte na ro rpeberte, cTpyrate unu cn. co
abpasunBHM cpeTCTBa.

11. Bagense Ha kanauute Ha nperpaguTe 3a
MIIEYHM NPOU3BOAM M MPErpaauTe Ha Bpartara:

+ 3a fa ro n3BaguTe KanakoT Ha nperpajara 3a
MIIeYHM NPOU3BOAM, MPBO MOAWTHETE o KanakoT
okony 2,5 cM 1 OTTprHeTe ro oA BpaTara 3a Aa ro
BMAETE OTBOPOT Ha KanakoT.

+ 3a Bagen-e Ha nperpagute Ha BpaTarta,
n3Bagere rm cute NpeaMeTu 1 notoa
©[HOCTaBHO V3BajeTe ja Mperpagara co
NMOMECTYBaH-€ Harope.

12. BHMMaBajTe NnacTMyHUOT capg, 3a cobuparse
Ha oMp3HaTaTa Bofa cekorall Aa 6uae uucT.
Ako cakaTe Aa ro u3saguTe CafoT 3a YACTEHE,
criegeTe r UHCTPYKUMMTE nogone:



* VcknyyeTe ro anapatoT of CTpyja.

* BHUMaTENHO OTKayeTe M XnudaHuTe gpxadm Ha
KOMMPECOPOT CO KMELUTH 3a XuLa, 3a Aa MOXe
[a ro n3sagute cagort.

« [logurHeTe ro cagor.

* VicuncteTe ro v nsbpuieTe ro.

« Bparerte ro cafoT Ha MecTo o obpaTeH pedocrien,
13. 3a Bagere Ha hmokMTe, MOBMEYeTE M LUTO €
MOXHO MoBeKe M M3BafeTe ro KOMMMETHO.

Heno3uyupar-e Ha epamama
Cnepgete no 6poeH pegocnes (Oen 7).

Hanpaeeme/Hemojme da npasume

[a - YvncreTe ro 1 ogMp3HyBajTe ro anapToT
ppenoBHo(,,Buan oampaHysamse").

[a - YyBajTe ro cBe0T0 MECO Mo rotBeHaTa
XpaHa 1 MrevyH1Te Npou3Boau.

[a - OTtcTpaHeTe rv HeynoTpebnmenTe aenosu
o[ 3aneH4yKoT (NMCToBM) 1 n3dpuLLeTe ro
of HewicToTHjaTa.

Oa - OTcTpaHeTe rv KopersaTta of 3enkaTta,
mapynara, kKapcpronoT, Mar4aHoCOT U CI.

Oa - CvpeH-eTo HajnpBO 3aBUTKajTe ro BO MpCcHa

XapTuja u cTaBeTe ro BO NfacTuyHa keca co

KOMKY LUTO € MOXHO NnoMariky Bo3gyx. 3a

nopo6ap BKycC, n3BageTe ro n3sagere ro

CUPEH-ETO eAeH Yac npeq ynotpebarara.

CBeX0TO MECO 1 MECO Of MBMHA

cnoboaHo 3aBWTKajTe ro BO NacTuyHa keca

U1 anymmnH1MymMcka conmja co LUTo ke

crpeunTe Aa 4ojae OO HETOBO CYLLEHE.

PvbaTa 3aBuTKajTe ja BO NnactuyHa keca.

XpaHaTa Koja MMa jak MMPUC Unn oHaa Koja

MOXe [a ce 3acyLuu, 3aBuUTKajTe ja

rocTaBeTe ja BO NMacTUYHN Kecy 1 CTaBeTe

ja BO cafl KOj He nMponyLuUTa BO3AyX.

Oa - NeGoT nobpo 3aBuTKajTE 1o 3a Aa ce 0apPXKu
CBEX.

IOa - N3nageTte rv BUHOTO, MMBOTO U
MuHepanHaTa Bofa npea Aa r CryxuTe.

[a - Yecrto npoBsepyBajTe ja cogpxumHaTa B
3aMp3HYBaYoT.

[a - XpaHata 4yBajTe ja 3amp3HaTa LwTo e
MOXHO MOKPATKO M BHMMaBajTe Ha JaTuTe
[0 Kora MoXe fia ce yrnoTpeou.

Oa - ®abpuykv 3amp3HaTaTa xpaHa NnoaroTseTe
ja crnopep ynatcTBaTa Ha NnakyBaH-eTO.

Ha - Cexoralu kopyCTeTe KBanuTETHA CBEXAa XpaHa

Oa

Da-
Oa -

1 TEMENHO MCHMCTETE ja Npef Aa ja 3aMp3HeTe.

Oa - MpunpemeTe ja cBexarta xpaHa npeg 4a ja
3amMp3HeTe BO NMOMAasi KOJIMYMHM CO LLITO Ke
06e3beneTe No6GP30 3aMp3HyBaH-E.

[a - Cekoja xpaHa 3aBUTKyBajTe ja BO
nracTuyHa unm anymmnHmymMmcka convja, n
WCTUCHyBajTe ro BO3AYyXOT.

[a - 3aBuTKajTe ja 3amp3HaTaTa xpaHa BeaHaLll
Mo KyrnyBaH-ETO 1 CTaBeTe ja BO
3aMp3HYBa4oT LITO Nobp30.

[a - Ogmp3HyBajTe ja XpaHaTa BO 044eroT 3a
napee.

He- YyBajre 6GaHaHn BO hpvrkmnaeporT.

YnatcTtBO 3a ynoTtpeba

He- Crasajre nybenuum Bo opwkmaepoT. Moxe
a r nsnagute Bo hpKMaepoT Ha KpaTko
BpeMe 3aBWTKaHW, 3a Aa Mupusbara He
NpeMWHe Ha ApyruTe NPoayKTU.

He- 'v nokpuBajTe nonmuuTe co 61rno kakos
3aLlTUTEH MaTepujan Koj ke ro cnpeyum
LIMPKYNMpaH-eTO Ha MagH1oT BO3AyX.

He- CtaBajTe 0TpoBHM 1nn BGUNo kakem onacHu
npov3Boamn BO ypedoT. Toj e npeasuaeH
CaMO 3a XpaHnvBN NPOAYKTH.

He- Ja koH3ymupajTe xpaHaTa koja buna
npegonro Bpeme 3ampsHaTta.

He- CraBajTe BapeHa v cBexa xpaHa BO UCT
cag. Tve mopa fa buaat cmecteHn
OIBOEHO.

He- [Jo3BonyBajre xpaHaTa koja LUTO UCTeKyBa
WK COKOT 0f XpaHaTa Ada kane ro gpyrata
XpaHa.

He- Ja octaBajte Bpatara oTBOpeHa nogosnro
BpemMe, Toa Ye foseae A0 HEEKOHOMNYHO
paboTee Ha anapaToT 1 MPeKyMepHO
dhopmmpar-e Ha Mpas.

He- Kopuctute octpu npegmeT Kako HOXeBM
WM BUbYLLIKW 33 OTCTpaHyBaH-e Ha MpasoT.

He- CraBajte TONna xpaHa BO ypeaorT.
[o3soneTe Hajnpeo Aa ce onaaw.

He- CraBajTe TE4HOCT Koja coapu jarnepogeH
avokena, 6uno Bo wue 6uno Bo koH3epBa
3aToa LUTO MOXe Aa NyKHe.

He- Ja npevekopyBajTe orpaHuyeHaTa konmymHa
3a 3aMp3HyBaH-e Kora 3amp3HyBaTe CBexa
XpaHa.

He-Vm naBajte Ha aeuarta Boga wunm criagones
[OVIPEKTHO 0 3aMp3HyBayoT. Huckata
TeMnepaTtypa Moxe Ja NPean3BrKa roperse
Ha ycHuTe.

He- 3amp3HyBajTe neHnmem nujanoum.

He- Ja 3amp3HyBajTe NOBTOPHO Beke
oAMp3sHarTaTta XpaHa; Mopare Ja ja
KOH3yMUpaTe BO POk oA 24 yaca unv aa ja
npuroTeeTe 1 NOBTOPHO Aa ja 3aMp3HeTe.

He- Ja BageTe xpaHaTta of 3aMp3HyBa4oT CO
MOKpM palLle.

TMpob6rieMu — MOXHU pewieHuja

AKO ypeoT He paboTy Kora € YKIy4eH, NPOBEPETE;

* [anu cTpyjHuoT kaben e 4O6PO MHCEPTMPaH BO
LUTEKePOT U Aarnv uma JOTOK Ha CTpyja BO
LiTekepoT. (3a npoBepka Ha JOTOK Ha CTpyja,
yKITy4yeTe Apyr anapar Ha LUTEKEepOT).

* lNpoBepeTe ro ocurypayoT-mMoxe Aa e
NperopeH, CTPyjHOTO KOMO NpeKuHaTo,
rnasHaTa gucTpubyumja e ucknyyeHa.

+ KonyeTo 3a koHTpoOna Ha TeMnepaTypara He
noAeCceHo NPaBuUIHo.

* AKO CTe ro 3ameHyBare LUTEKepPOT, NpoBepeTe
[anu e NocTaBeH U UHCTanMpaH NpaBuITHO.

AKO ype[oT ceyLuTe He paboTu, NoBuKajTe

CepBWUCEH LeHTap.

OcurypajTe ce aeka CcTe M Hanpasurne

ropeHaBeeHUTE NPOBEPKN, 3aT0a LLITO BO CMPOTUBO

aKo HeMa eddeKT, CEePBICOT Ke BU HarnaTu.



Bezbednost na prvom mestu!

Ne uklju€ujte uredaj u struju pre nego skinete ambalazu i
transpornu zastitu!

¢ Ako je uredaj transportovan u horizontalnom polozaju,
sacCekati najmanje 4 sata pre ukljuCivanja uredaja, kako bi
se te€nost u kompresoru slegla.

» Ovaj uredaj moze biti koriSéen samo u njemu namenjenu
svrhe.

* Ne izlagati uredaj uticaju otvorenog plamena.

* Ne preporucuje se upotreba ovog uredaja u negrejanim,
hladnim prostorijama. (npr. garaza, Supa itd. )

Kako bi Va$ uredaj radio u najboljem redu i bez ikakvih
problema, vazno je da pazljivo procitate ova uputstva.
Nepridrzavanje ovih uputstava moze dovesti i do
mogucnosti gubitka prava na servisiranje u garantnom
roku.

Originalni rezervni delovi ¢e biti obezbedeni za 10 godina
od dana kupovine proizvoda.

U slucaju da ovaj uredjaj koriste nestruéne osobe, ili osobe sa umanjenim psiho-fizickim
sposobnostima, obavezno je da to bude u prisustvu ili po instrukcijama staratelja, odgovornih
za njihovu bezbednost.

Deci ne treba biti dozvoljen pristup i igra sa uredjajem.

Znak mmmm na proizvodu ili pakovanju ozna¢ava da proizvod ne sme da se tretira kao ku¢ni otpad. Umesto
toga, treba da se preda u odgovaraju¢em centru za reciklazu elektri¢ne i elektronske opreme. Osiguranjem
pravilnog odlaganja ovog proizvoda, pomoci¢ete u spre€avanju mogucih negativnih posledica na sredinu i
zdravlje ljudi, koji bi inace bili uzrokovani neodgovarajuc¢im rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Za
detaljnije informacije o reciklazi ovog proizvoda, molimo javite se u kancelariju lokalne samouprave, Vasu
tvrtku za odlaganje otpada ili trgovinu u kojoj ste kupili proizvod.

[i] popAcI
Podaci o0 modelu saCuvani u bazi podataka o proizvodu

EiERE
ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece internet stranice i pretragom
=

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER ——> (*) oznaci potrosnje elektri¢ne energije.

https://eprel.ec.europa.eu/
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Neophodne elektricne instalacije

Pre ukljucivanja uredaja proveriti da li napon u vasoj
mreZi odgovara naponu navedenom na uredaju.
Preporucuje se da uredaj bude priklju¢en na uti€nicu
opremlienu prekidacem i osiguraem odgovarajuce
acine.

UPOZORENUJE! Uredaj mora biti uzemljen.
Eventualne popravke na uredaju mora vrsiti struéno
lice. Nestrucne intervencije mogu dovesti do kriti€nih
posledica po uredaj.

PAZNJA!

Uredaj radi na R600a ekoloski gas, koji je zapaljiv.
Tokom transporta voditi rauna da se ne osteti sistem
hladenja. Ukoliko dode do oStecenja i do curenja
gasa, drzati uredaj dalje od izvora otvorenog
plamena i ventilirati prostoriju u kojoj se uredaj nalazi.
UPOZORENUJE! Ne koristiti mehani¢ku silu kako bi
ubrzali proces odmrzavanja.

UPOZORENJE! Ne ostecivati sistem za hladenje.
UPOZORENUJE! Ne koristiti elektricne uredaje
unutar odeljaka za hranu u uredaju, osim onih koje
je odobrio proizvodac.

UPOZORENUJE! Ako je elektriéni kabl ostecen,
mora da ga zameni proizvodac, njegov serviser ili
sliéno kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost.

Uputstvo za transport

1. Uredaj treba transportovati isklju¢ivo u uspravnom
polozaju. Proizvodacka ambalaza mora biti
neoStecena tokom transporta

2. Ako je uredaj transportovan u horizontalnom
polozaju, sacekati najmanje 4 sata pre uklju€ivanja
uredaja, kako bi se te¢nost u kompresoru slegla.

3. Neispunjavanje gore navedenih uputstava moze
dovesti do oStecenja uredaja, za koje proizvodac ne
moze biti odgovoran.

4. Uredaj mora biti zasticen od kise, vlage i drugih
atmosfeskih uticaja.

VAZNO!

Mora se voditi racuna da prilikom ¢i§¢enja/prenosa
uredaja ne dode do povrede ruku preko metalnih
Zica na kondenzatoru.

* Ne sedeti ili stajati na uredaju jer za to nije
predviden. Moze doci do povrede i oSteéenja
aparata.

¢ Voditi raCuna na se naponski kabl ne nade ispod
uredaja nakon prenosa, jer to moze rezultirati u
ostecenju kabla.

¢ Ne dozvoliti da se deca igraju sa uredajem ili da
poremete kontrolnu dugmad.

e Za zamrzavanje sveze hrane se preporucuje da
se hrana upakuje u aluminijumsku ili plasti¢nu foliju,
da se hladi u odeljku za hladenje sveze hrane i da
se ¢uva na polici u odeljku za zamrzavanije.
Preporucuje se da se polica postavi u gornji deo
odelika za zamrzavanje.

Uputstvo za instaliranje

1. Ne drzati uredaj u prostorijama gde temperature
mogu pasti ispod 10°C narogito zimi, jer je uredaj
dizajniran da radi u uslovima gde je temperatura
izmedu +10 i +38°C. Na nizim temperaturama
uredaj nece raditi, rezultirajuéi u kraéem veku
trajanja hrane u njemu.

2. Ne smestati uredaj u neposrednoj blizini Sporeta,
radijatora ili direktnog suncevog zracenja, jer to
moze dovesti do veceg napora u radu uredaja.
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Uputstvo za upotrebu

Ako je uredaj pozicioniran u blizini izvora toplote ili
zamrzivaca, voditi rauna o minimalnoj udaljenosti:

Od $poreta 30 mm
Od radijatora 300 mm
Od zamrzivaca 25 mm

3. Voditi raéuna da postoji dovoljno prostora za
cirkulaciju vazduha oko uredaja (slika 2).
Postaviti odstojnik na zadnji deo frizidera kako bi
odredili razdaljinu od zida (slika 3).

4. Uredaj treba postaviti na ravnu povrsinu. Dve
prednje nozice se mogu podeSavati po potrebi.
Kako bi obezbedili da Va$ uredaj ispravno stoji,
okretanjem podeSavati prednje nozice. Ispravno
podesavanje nozica obezbeduje da ne dode do
pojave preteranih vibracija i buke (slika 4).

5. Pogledati deo "Cigéenje i odrzavanje" kako bi
pripremili Va$ uredaj za upotrebu.

Elementi uredaja
(slika 1)
1 - ReSetka u komori za zamrzavanje
2 - Kuciste sijalice i termostata
3 - Podesive police
4 - Odvod vode kod odmrzavanja
5 - Poklopac fijoke
6 - Fijoka
7 - Podesive nozice
8 - Polica za tegle
9 - Polica za boce

Regulacija temperature

Radne temperature se kontroliSu rotacionim
dugmetom na termostatu koji se moze podesiti
izmedu 1i 5 (najhladnije). Prose¢na temperatura u
frizideru krece se oko +5°C. Podesiti termostat na
zeljenu temperaturu. Neki delovi frizidera mogu biti
hladniji ili topliji (kao $to je kod fijoke za salatu na
dnu i police na vrhu), $to je sasvim normalno.
Preporucuje se povremena provera termometrom,
kako bi se osiguralo da je temperatura u uredaju na
Zelienom nivou. Cesto otvaranje vrata uzrokuje
povecanje temperature u aparatu te se preporucuje
da se vrata brzo zatvaraju nakon upotrebe.

Pre stavljanja aparata u upotrebu
Finalna provera

Pre ukljucivanja uredaja proveriti:

1. Da su nozice prilagodene tako da aparat stoji
potpuno ravno.

2. Da je unutradnjost suva i da vazduh moze
slobodno cirkulisati iza uredaja.

3. Daje unutrasnjost Cista kako je preporuceno u
delu "CiS¢enje i odrzavanje".

4. Daje utika¢ ukljucen u utinicu. Kada se vrata
otvore sijalica unutra ¢e se upaliti.

Obratiti paznju na sledece:

5. Kada se kompresor ukljuci, Cuce se zvuk.
Tecnost i gasovi unutar sistema mogu takode
proizvesti odredeni zvuk, bez obzira da li kompresor
radi ili ne. To je sasvim normalno.

6. Preporucuje se podeSavanje termostata na
srednju vrednost i pracenje da li se odrzava
odgovarajuca temperatura.

7. Ne puniti uredaj hranom odmah nakon
uklju€ivanja. Treba saCekati da se postigne
odgovarajuéa temperatura.



Skladistenje zamrznute hrane

Deo zamrzivaca u ovom uredaju je namenjen
dugotrajnom ¢uvanju ve¢ smrznute hrane kao i
zamrzavan{'u sveze hrane. Ukoliko dode do
nestanka struje, ne otvarati vrata zamrzivaca.
Smrznuta hrana ¢e ostati u istom stanju ukoliko
nestanak struje ne potraje duze od 13 ¢asova. Ako
je u pitanju duzi period, proveriti hranu i odmah je
pojesti ili skuvati i nakon toga je ponovo zamrznuti.

Zamrzavanje sveze hrane

Obratiti paznju na slede¢a uputstva kako bi postupak
bio uraden na ngjbolji nacin. Ne zamrzavati prevelike
koli¢ine hrane odjednom. Kvalitet hrane se najbolie
moze oCuvati ako se hrana dubinski smrzne u
najkratem mogucem periodu. Voditi ratuna da se ne
prekoraci kapacitet zamrzavanja uredaja u toku 24 h.
Stavijajuci vruéu hranu u zamrzivac uticete na to da
mtor zamrzivaca radi neprekidno sve dok se hrana ne
smrzne. To moze dovesti do preteranog hladenja u
friziderskom delu. Kada se sveza hrana zamrzava,
dugme na termostatu mora biti na sredini. Male
kalicine hrane (do 1/2 kg) mogu biti smrznute pez
posebnog podesavanja temperature. Voditi racuna da
se ve¢ smrznuta i sveza hrana ne meSaju.

Pravljenje leda

Napuniti posudu za led do 3/4 max. nivoa i staviti je
u komoru za zamrzavan{e. Kocke leda vaditi uz
pomoc¢ drSke od kasike ili slicnih oruda; ne Kkoristiti
oStre predmete kao Sto su nozZevi i viljuske.

Odmrzavanje
A) Frziderskog dela
Friziderski deo se odmrzava automatski. Voda koja
se stvori tokom procesa odmrzavanja odlazi kroz
odvod do posude za skupljanje vode na zadnjem
delu aparata (slika 5). Tokom procesa odmrzavanja,
kapljice vode se mogu formirati na zadnjem delu
aparata gde se nalazi skriveni isparivac. Neke
kapljice mogu da ostanu i na unutrasnjim stranama
aparata i da se ponovo zamrznu kada je proces
odmrzavanja zavrSen. Ne koristiti oStre predmete kao
Sto su nozevi i viljuSke kako bi odstranili ove
zamrznute kapljice vode. Ako voda nastala tokom
procesa odmrzavanja ne odlazi kroz odvod, proveriti
da li je odvod zapuSen. Odvod se moze o€istiti
orudem za €iS¢enjem cevi ili ne¢im slicnim (slika 6).
B) Zamrzivaca
Odmrzavanije je vrlo jednostavno i bez muke.
Odmrzavanje je neophodno dva puta godisnje ili
kada se stvori sloj leda debljine oko 7 mm. Proces
odmrzavanja po€inje se tako Sto se uredaj iskljuci iz
struje. Svu hrana iz njega treba uviti u nekoliko
slojeva novinsko% papira i ostaviti na nekom
hladnom mestu. Sudove sa vru¢om vodom mogu
se staviti u zamrzivac kako bi se ubrzao proces. Ne
koristiti oStre predmete kao Sto su nozevi i viljuske
kako bi odstranili led. Ne koristiti fenove, elektrine
%rejalice i druge elektricne uredaje za odmrzavanje.
underom odstraniti sa dna vodu koja je nastala
tokom procesa odmrzavan%'a. Nakon odmrzavanja,
detaljno osusiti unutrasSnost i ukljuciti uredaj u struju.

Zamena sijalice u aparatu

Za promenu sijalice koja sluzi za osvetljenje u frizideru,
pozovite oviasceni servis. Lampa (e) koja se koristi u
ovom uredaju nije pogodna za domacinsko
osvetljenje. Namena ove lampe je da pomogne
korisniku da stavi namimice u frizider/zamrziva¢ na
sigurno i udoban nacin. Lampe koriS¢ene u ovom
uredag'u moraju da izdrze ekstremne fizicke uslove,
kao $to su temperature ispod -20°C.
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Uputstvo za upotrebu

Cisc¢enje i odrzavanje

1. Pre CiS¢enja aparata preporucujemo da iskljucite
aparat iz struje.

2. Pri procesu €id¢enja ne koristiti oStre predmete i
abrazivna sredstva, kao ni sapun, deterdzent, vosak
za paoliranje itd.

3. Za &iS¢éenije spoljaSnosti aparata koristiti samo
toplu vodu. Nakon toga obrisati suvom krpom.

4. Za Cis¢enje unutrasSnosti aparata koristiti krpu
nakvasenu u rastvoru jedne kaSike sode-bikarbone i
pola litra vode. Nakon toga obrisati suvom krpom.

5. Voditi ratuna da voda ne prodre u kuéiste termostata.
6. Ako duze vreme uredaj nece biti koriS¢en,
iskljuciti ga iz struje, ukloniti svu hranu iz njega,
ocistiti ga i ostaviti vrata od uredaja odSkrinuta.

7. Preporucujemo poliranje metalnih delova uredaja
(npr. spoljasnjost vrata, stranica) silikonskim voskom
(sredstvo za poliranje autmobila), kako bi zastitili
finalnu boju na uredaju.

8. Pradinu koja se skupi na kondenzatoru na
zadnjem delu uredaja, trba ukloniti bar jednom
godisnje uz pomo¢ usisivaca.

9. Redovno proveravati gumu na vratima kako bi
ostala Cista i bez ikakvih delova hrane na njoj.

10, Nikada nemojte raditi sledece:

o Cistiti uredaj neodgovarajuéim supstancama kao
na primer proizvodima na bazi petroleja.

o |zlagati ga visokim temperaturama u bilo kom smislu.
o Ribati abrazivnim sredstvima.

11. Skidanje poklopca sa odeljka za mle¢ne
proizvode i posuda sa unutraSnjosti vrata.

o Poklopac sa odeljka za mle€ne proizvode skida se
tako Sto se prvo podigne oko 2 cm i nakon toga
izvuce ka onoj strani gde je njegov otvor.

o Kako bi skinuli posude za drzanje hrane koje se
nalaze na unutrasnjosti vrata, prvo ih morate
isprazniti. Nakon toga jednostavno ih podi¢i na gore
i izvaditi ih iz leziSta.

12. Voditi racuna da je posuda koja sluzi za
sakupljanje vode prilikom odmrzavanja i koja se
nalazi na zadnjem delu uredaja, uvek Cista.
Postupak skidanja ove posude je slededi:

o [skljuciti uredaj iz struje.

o Koriste¢i klesta, lagano olabaviti drza€ na
kompresoru kako bi posuda mogla biti izvadena.

o Podici posudu.

o Ocistiti je i osusiti krpom.

o Na isti nacin vratiti posudu na njeno mesto.

13. Nagomilavanje leda moze da umaniji
performanse uredaja.

Smer otvaranja vrata

Smer otvaranja vrata je mogucée promeniti, prateci
proceduru opisanu slikom (slika 7).

Koraci u ovoj proceduri oznaceni su brojevima.

Problemi

Ukoliko je uredaj ukljuéen a ne radi, proveriti sledece:
- Da je uredaj pravilno uklju¢en u struju i da u utiCnici
ima struje.

- Dalli je ispravan osigurag ili da li je glavni prekidac
isljucen.

- Da li je regulator temperature podeSen pravilno.

- Ukoliko ste menjali utika¢, da li je pravilno povezan.
- Ukoliko uredaj i dalje ne funkcioniSe, pozovite
ovlaséenog servisera.



MHcTpyKuum 3a ynotpeba

WHcTpyKumm 3a ynotpeba
MosppasneHus 3a Bawwus nsbop Ha Beko KauecteeHun Ypean,
cb3gageHun ga Bu cnyxart gbnrv roguHn.

CurypHocTTa npeau BCUYKo!

He BkniouBaiite Balwmsa ypena kbM enekTpuyeckaTa Mpexa
npeav ga ceanvTe onakoBkaTa v NpeAnasHWTe cpeacTsa 3a
TpaHcnopTupaHe.

+ OcraBeTe ypeaa HenoABWKeH NoHe 4 yaca npeaun
BKMIOYBaHe, 3a Aa NO3BONUTE KOMMPECOPHOTO Macro Aa ce
yCTaHOBW B HOPMAITHO MOMOXeHne, 0COBEHO ako XnaaunHmka
€ TpaHcnopTupaH XOpU30oHTasHO.

+ [py n3xBbpnsHe Ha ypeaa, cBaneTe Knoyankara u peseTto
3a [la NpefoTBpaTUTE 3akMioyYBaHEeTo Ha Aelia BbTpe B ypeaa.
+ /3nonsBaiiTe ypeaa camo no npegHasHaveHue.

* He nanaranTe ypeaa Ha OrbH, Thil KATO CbAbpXKa 3ananumu
CbCTaBku B cBOsiTa u3onauus. MpenopbvyuBame Bu ga ce
CBBbPXeTe ¢ Bnnskns cepsn3 3a MHAOPMaLIMS U HANUYHA
ycnyru.

* He npenopbyBame ynotpeba Ha ypeaa B HEOTOMMNEHO,
CTyAeHO noMeLleHure. (kaTo rapax, kunep, mase, Tepaca v
T.H.).

3a fa nonyynte makcumanHo obpo u 6esaBapuiiHo
dYHKUMOHUPaHe Ha ypeaa, € MHOro BaXKHO fa npoyeTteTe
BHMMAaTENHO Te3n MHCTPYKUMKU. HecnassaHeTo Ha
WHCTPYKLMMTE MOXe Aa AoBede A0 nuwasBaHeTo Bu ot
6esnnarteH cepsu3 B rapaHLMOHHWS NEPUOA.

Mons, naseTe KHMXKKaTa C UHCTPYKLMWN HA CUTYPHO MSICTO,
NEeCcHO 3a crnpaska.

To3u ypep He e npeAHa3HayeH 3a ynotpe6a ot xopa ¢ ¢hM3myecku, CeTMBHN U YMCTBEHU
npo6rnemu KakTo U oT Xxopa 6e3 onUT U NO3HAHUA, OCBEH aKO Te He Ca CTPUKTHO MHCTPYKTUPaHU
OT KOMMETEHTHO NuLe OTHOCHO paboTaTta u MepkuTe 3a 6esonacHocT.

He ocTtaBsnTe geuara cu ga urpasT ¢ ypeaa 6e3 Haasop.

i

CVMBOITHT I BLPXY NPOAYKTA UK OMakoBKaTa 03HauaBa, Ye NpoAyKTbT He GMBa fja ce TpeTupa kato
6uToBM OTNaabLW. BmecTo ToBa TpAGBa Aa ce npeaane B LIbOTBETHUA LIEHTLP 3a PeLnKnpaHe Ha
€reKTPUYECKM 1 eNEKTPOHHUN ypeau. VN3XBbprsiki To3v NpoAyKT No NpaBUreH HaumH, BUe crnomararte
3a npefoaBpaTABaHe Ha NoTeHUManHu HeraTMBHM NMocneauLy 3a okonHaTa cpeaa v YoBELLIKOTO
3apaBe, KOoUTo G1xa GUIN MPUYYHEHN OT HENPABUITHOTO U3XBBPIIAHE Ha TO3M NPOAYKT. 3a noseye
MH(pOPMALMA OTHOCHO PELWIKIMPaHETO Ha TO3M MPOAYKT, MOMst 06 bPHETE Ce KbM MECTHUTE BIACTy,
cnyxbara 3a cbbupaHe Ha GUTOBM OTMagbLV MW MarasvHa, KbaeTo CTe 3aKynunv NpoaykTa.

(i) nHOOPMALMS

* EgE
ENERG ? % npoaykTta, MoXxe Aa 6bae nosy4yeHa, Kato BbBejeTe cnegHua
e
=

SUPPLIER'S NAME

MH¢OpMaLlMRTa 3a Mojena, cbXxpaHABaHa B 6a3aTa AaHHU Ha

ye6caiT n norbpcute naeHTMdUKaTopa Ha Bawwma mogen (*),
MODEL IDENTIFIER—— ()| HAMUPALL €& HA EHEPrUMHUA ETUKET.

ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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EﬂeKTpVI‘-IeCKVI U3NCKBaHuUA

Mpeav pa BknounTe ypeaa KbM enekTpuyeckara
Mpexa, ybeaeTte ce, Ye BONTaxa u YecrtoTata Ha
Mpexarta OTroBapsT Ha HeobxoaumuTe 3a
paborarta Ha Bawuwms ypep.

BHumanme!

Toau ypep TpsibBa oa 6bae 3azemeH. Monpasku
Mo ernekTpuyeckaTa cucteMa Tpsibea ga ce
M3BBbPLLBAT CamMo OT KBANMULIMPaH TEXHNIK.
HenpasunHu nonpasku OT HekBannduLmMpaHu
Xopa KpUSAT PUCK OT J1OLLIM MOCHeACTBUS 3a
notpebutens Ha ypeaa.

BHumanume!

Toan ypen pabotv ¢ R600a, 6esonaceH, Ho NleCHO
3ananum ras. MNpv TpaHCcopTUpaHe 1 MOHTaX Ha
ypena BHUMaBawiTe fja He noBpeauTe
oxriaauTenHara cuctema. Ako oxnaauTenHara
cycTeMa e NoBpeaeHa 1 Ma U3Th4aHe Ha ras ot
cvcTemara, naseTe ypeda OT TOMNMHHM USTOYHULM
1 3aObIDKATENHO MPOBETPETE MOMELLEHUETO.
MpepynpexaeHue — He n3nonasavite kakBuTo n
[a e ypeam 3a yckopsiBaHe Ha npoueca Ha
pasmpassiBaHe, OCBEH Te3u MpenopbYaHn ot
NpOV3BOAUTENSI.

MpepynpexaeHue — BHmaBaviTe 3a noBpean
Ha oxnaguTtenHaTa Bepura.

MpenynpexaeHune — He noctassante B
XragunHvika/ppusepa enekTpuyecky ypeau,
OCBEH aKO TOBa He € U3PUYHO YNOMEHATO OT
npov3soauTens.

MpepynpexaeHue — Npu noBpea B
3axpaHBaLLms kaben, Ton Tpsibea ga 6vae
NOAMEHEH OT NPOVU3BOAUTENS, CEPBU3EH
npeacTaBvTEN UMM pyr KBanvuduumpaH
CcreumanucT ¢ Len da ce n3berHe BCAKaKbB PUCK.

TpaHCNOPTHU UHCTPYKLUKN

1. Ypena tpsibBa ga ce TpaHcnopTMpa camo
u3npaseH. OnakoBkaTa TpsibBa Aa ce 3anasu
HernoKbTHaTa Mo BPEME Ha TpaHcrnopTa.

2. Axo no Bpeme Ha TpaHcropTa ypeaa e 6vn B
XOPW3OHTarHO MONoXeHwe, He Tpsibea fa ce
BKIKOYBa MoHe 4 yaca, 3a Aa ce YCTaHoBU
cuctemara.

3. Hecna3saHeTo Ha UHCTpyKUMUTE 3a
eKcnroataumsi Moxe fia AoBese [0 CEPUO3HM
NOBPEAV Ha ypera — 3a KOETO NPoM3BOAUTENS He
HOCM OTFOBOPHOCT.

4. YpenbT TpsibBa Aa 6bae 3alMTeH OT AbXa,
Brara v pyrm aTMocepHU BIUSHUASI.

BaxHo!

+ KoraTo nouucteate ypena , BHUMaBalite a He
[oKocBaTe KOHAEH3aTOPHUTE METAITHW XUYKN Ha
rbp6a, 3aLoTo ToBa MOXe Aa Aoseae A0
HapaHsiBaHe Ha MPBbCTUTE U pbLETE.
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+ He ce onuTBaiTe ga csgate unn ga crbneate
BBbPXY Ypeaa, Tbi1 KaTo He e NpeaHasHayeH 3a
TakaBa ynotpeba. MoxeTe ga ce HapaHuTe unm
Oa nospeauTe Bawwwms ypea.

+ BHumagawiTe 3a noBpeam Ha 3axpaHBaLLmst
kaben npv TpaHCNOPTMPAHETO U MHCTANMPaHETO.
+ He nossonseaviTe Aeua Aa urpasT ¢ ypeaa unm
yrpaBrneHneTo My.

MHCTpyKUMM Npy MHCTanupaHe

1. He nHcTanupaniTe ypeaa B nomeLleHue,
KbOeTo Temnepatypara naga nog 10°C npes
HoLL{Ta u/unm ocobeHo npes 3umaTa, Tbi KaTo e
npegHasHayeH Ja paboTu Npy TemnepaTypm
mexay +10 n +38°C.

2. He nocrassavite Bawwms xnagunHuk/cdopusep
651130 40 NeYKkn Unm paguaTopu Unu Ha
[OVIpeKTHa CibHYeBa CBETNMHA, 3aLLOTO ToBa
npeam3BrKBa OOMbIHATENHO HATOBapBaHe B
paboTata Ha Bawms xnagunHuk/dpusep. Ako ce
Hanara noctaBsHe B 6rM30CT 0 U3TOYHMK Ha
TonnuHa unn pusep, Mons, cnassavTte
crnegHvTe pasCcToAHUA:

Ot Meykn 30 mm
Ot Pagnatopu 300 Mm
Ot ®pusepn 25 Mm

3. Ybenete ce, 4e € OCMrypeHo AOCTaTbYHO
NMPOCTPaHCTBO OKoso Bawums xnagnnHuk/dopusep,
3a fa ocurypute ceoboaHa umpKynaums Ha
Bb3ayX (Pwur. 2).

+ [locTaBeTe KanayeTo Ha 3a4HWS NaHern Ha
XragvnHvika/dppusepa, KaTto no To3n HaumH
oTAenuTe XrnagurHuka/dpusepa ot cTeHaTa
(Pwr. 3).

4. MocraBeTe Balums xnagunHmk/doprsep Ha paBHa
MOBBPXHOCT. [lBeTe NpegHn kpayeTa MoraT da ce
peryrmpar 4pes BbpTeHe Mo Nocoka 1 obpaTtHa Ha
BbPTEHETO Ha YaCOBHVIKOBAaTa CTperka.
HusenmpaHeTo Ha Bawwwms ypen npepotepatsea
[OOMbMHUTENHWTE BUGpaumm 1 Liym (Pur. 4).

5. BuxTe ykasanusita “TounctsaHe 1 rpyxu’, 3a
[a nogroTeuTe ypega 3a yrnorpeba.

3ano3HaBaHe ¢ BawuA ypea (dwur. 1)
1 - ®pusep — peLeTka
2 - TepmocTaT 1 BLTPELLHO OCBETNEHME
3 - MoaswxHM padToBe
4 - IpeHaxHa Tpbba
5 - Kanak Ha koHTelnHepa 3a nnoaose 1
3erneHYyLm
6 - KoHTenHep 3a CbxpaHeHu Ha nrogose n
3eneHYyum
7 - MNMpepHu kpayeTa
8 - MNMocTaeka ca GypkaHu
9 - Mocrasky 3a GyTUMKN



I'Ipenop'bKM npv nogpexanaHe Ha
XpaHaTa
OCHOBHM NpenopbLKX 3a norny4vasaHe Ha
OMTUMANHO CbXPaHEHWE U XUTMeHa:

1. Tosn ypea v npegHa3HadeH 3a KpaTKoTpanHo
CbXpaHeHne Ha NPeCHW XPaHW 1 HanuTKK.

2. KoHTeltHepa MapkupaH ¢ [ % @8 e nogxoasiLy
3a 3ampa3ssiBaHe 1 CbXpaHeHue Ha XpaHu.

3. loTBeHUTE XpaHm TpsibBa fa ce CbXpaHsaBaT B
XepMeTMYeCK/ CbaoBe. 3a 3ampassiBaHe Ha CBEXM
NPOAYKTU Ce NPenopbLYBa YBYBAHETO MM B
aryMMH1EBO UI HAMMOHOBO POIMO, Cref KOETO Ce
OXI1aKAAT B OTAENEHVETO 3a CBEXWN XpaHW 1 ce
CbXxpaHsiBaT Ha padiTa 3a 3ampassiBaHe BbB
dhpusepHoTO oTaeneHue. [MNpenopbunTenHo e
MocTaBAHETO Ha padpTa B ropHaTa YacT Ha chpumsepa.

4. OnakoBaHW NPOJYKTV MOXE Aia AbPXUTE Ha
pacToBeTe. CBEXMTE MIOAOBE U 3eNeHYyL
TpsibBa ce CbXpaHsABaT NMOYMUCTEHN B
crneuvanHuTe YekmemxkeTa OTpeaeHn 3a TsX.

5. ByTunkuTe Moxe Aa AbpXKuTe B OTAENeHNeTo
Ha BparaTa.

6. 3a cbxpaHeHWe Ha CypoBO MeCO, OrnakoBanTe
B MONMETUIIEHOBN TOPOUYKM 1 MOCTaBeTe Ha
HuckuTe padToBe. He nossonsBsaiiTe Aa BNusa B
KOHTaKT C roTBeHa xpaHa, 3a aa nsberHete
pasnaraHe. 3a 6e30MacHOCT, CbxpaHsiBanTe
CYPOBO MECO He rnoseye oT 2-3 OHW.

7. 3a MakcvmarHa eheKTMBHOCT NMOABUXHUTE
pacToBe He TpsibBa Aa ce NOKpUBaT C XapTus
W apyri Matepuanu, 3a ia ce ocurypu
cBobOAHa LUMPKynaums Ha CTyAeH Bb3ayX.

8. He cbxpaHsiBaiiTe pacTuTenHo ofmo Ha
padToBETE Ha BpaTaTa Ha xnagurHuka. dpbxre
XpaHuTe onakoBaHu Unu nokpuTtn. Navakamte
ropeLumTe XpaHn 1 HanuTkv Aa U3CTUHaT npean
0a v 3ampasuTte. He cbxpaHsaBanTe oTBopeHa
XpaHa OT KOHCepBa B KOHCEpBeHaTa KyTus.

9. He 3ampa3sBanTe rasmpaHu HanuTku.

10. Hsxon nnogose v 3eneHvyum ce pa3sansr,
aKo ce CbxpaHsiBaT npu Temnepatypm okorio 0°C.
[Mo Tasv npnunHa yBMBaiTe B NONMETUNEHOBU
TOpOUYKM aHaHacK, KpacTasuLwm, JoMaTV U Ap.
11. BucokoankoxonHuTe HanuTku Tpsibea da ce
CbXpaHsiBaT B U3MPaBEHO MOSIOXEHNE B 30paBo
3aTBOpeHM ByTunku. Hukora He cbxpaHsiBaTe
NPOAYKTW, KOUTO CbAbPXaT NeCHO 3ananum ras
(kaTo cnpevioBe, KPEMOBE M Ap.) UNn
€KCnIo3vBHM BeLLecTBa. Te npedcTasnsasar
OMacHOCT OT EKCrIo3usl.

KoHTpon Ha TeMnepaTypara 1 HaCTPOWKMX
PaboTHaTa Temnepartypa ce KOHTpormpa ot
TepmocTaTa U MOXe [ia Ce HacTpoW Ha BCsika
no3vuwsi mexay 1 n 5. CpegHara Temneparypa
BbTPE B XIlaanrHuka Tpsioea fa 6uae okorno +5°C.

MHcTpyKuMmu 3a ynotpeba

Mpenopbysame Bu Aa nposepsisate
Temnepartypara nepuoanyHo ¢ TEPMOMETHP 3a
[a nocTurHete Han-gobpara Temneparypa.
YecToTO OTBapsiHe Ha BpaTaTta Boau 0
rokaysaHe Ha BbTpelUHaTa Temnepartypa,
3aTOBa € NPenopbLYNTENHO BpaTaTa Ada ce
3aTBapsl BegHara crneg ynotpeba.

MNpeou paborta

MocnenHa nposepka

Mpenv pa BrrtounTe Bawwms ypen, yBepete ce, Ye:
1. KpaueTaTa ca perynvpaHu B NonoxeHve Ao
nepdeKTHO HNBENVpaHe.

2. BbTpeluHocTTa e cyxa 1 Bb3ayXbT MOXe
cBobOAHO Ja LUMpKynupa 3ag ypeaa.

3. BbTpeluHocTTa e yvcTa cropes npenopbkuTe
Ha “TlouncTeaHe u rpuxun’”.

4. Brntoygare LUencena kbM KOHTakTa Ha
en.Mpexa. 3eneHVsIT 1 YePBEHUSIT MHOMKATOP
LLie CBETHAT M KOMMpecopa 3anoysa aa pabotu.
O6GbpHeTe BHUMaHUe Ha CreaHoTo:

5. LLle yyeTe 3BYK, KOraTo ce BKIO4U
Komnpecopa. Te4HoCTTa 1 rasoseTe B
oxnaxgallara cuctema CbLUo MoraTt da LWyMST
EKO, KOETO € CbBCeM HOpPMarTHO.

6. HopmanHo e fa ce nosisu rieka npomMsiHa B
ropHata cTpaHa Ha Balumsi ypeq, ToBa ce Abrmku
Ha 13nonsBaHaTta NpoM3BOACTBEHA TEXHOMOMS,
TOBa He e aedpexT.

7. NpenopbyBame Oa HAacCTpouUTe TepmocTara Ha
CpenHo MOroXeHVE 1 Aa n3mepuTe
Temnepatypara, 3a ia ce yBepuTe, Ye ypeabT
noaabpKa XeraHara TeMnepartypa 3a CbXpaHeHue.
(Bwx “KoHTpon Ha Temnepatypara 1 HacTpokn®).
8. He 3apexpauite Bawwms ypen BegHara creq,
BKITOYBaHe. V134akarTe, AokaTo AOCTUMHE XenaHata
Temnepartypa. NpenopbyBamMe usMepBaHe Ha
Temnepartypara ¢ TO4eH TepMOMETBP. (Brk
“KoHTporn Ha Temneparypara 1 HaCTPOrKIA”).

CbxpaHeHMe Ha 3aMpa3eHa xpaHa
BawwwmsaT cpusep e noaxoasiLy 3a AbMArOCPOHHO
CbXpaHeHWe Ha roTOBU 3aMpaseHu XpaHu, Moxe
CBLLO /Aa Ce U3Mosi3ea 3a 3ampassiBaHe 1
CbXpaHeHue Ha npsicHa xpaHa. MNpu cnvpaHe Ha
€en.Tok unm npo6rem B 3axpaHBaHeTO, He
oTBapsiTe BpaTaTa. 3ampaseHaTa XxpaHa Hsima
Oa nocTtpaga 3a cpok Ao 13 yaca. Ako
€en.3axpaHBaHe He Ce Bb3CTaHOBM B TO3M
nepvo, ToraBa XpaHUTernHUTE NPoayKTW Tpsibea
[la ce NPOBEPSAT U Aa ce KOHCyMMpaT He3abaBHO
Wnu Aa ce CroTBAT U i@ Ce 3amMpassiT OTHOBO.

3aMp83ﬂBaHe Ha NpecHU XpaHUTeIrHu
npoayKTn

Monis, criassaiTe CreaHUTE MHCTPYKLMK 38
OTNMYHK pesynTaTi. He sampasssaiite
HaBEAHBLX roNeMM KonM4ecTea NpoayKTu.



KauecTBaTa Ha xpaHuTe ce 3ana3sat Han-gobpe,
KoraTo ce 3ampasaT MakcumarnHo 6bup3o. He
npeswvLLIaBanTe OPU3epHUS KanaumTeT Ha
Bawwuwms ypep. NocrasBsiHeTo Ha Tonmna XxpaHa BbB
dpuepa BOAM OO UHTEH3MBHA U
npoabikuTenHa paborta Ha oxnaxaaluara
cucTema oKaTo XpaHaTta He 3aMpPb3He CUNypHO.
KoraTo 3ampassiBaTe npecHn NpoaykTu,
rocTaBeTe TepmocTara B cpegHa nosuums. Mpu
3aMpassiBaHe Ha Maskv KonmyecTsa xpaHa ao Vs
Kr. He e HeobxoAyMa HacTpolka Ha TepMocTaTa.
Bsemerte crneumanHu Mepky Aa He cMecsaTe
BeYe 3aMpaseHa XpaHa v NPEeCHN NPOaYKTU.

Nep

HarmbnHeTe ¢ Boga dhopmuTe 3a neq Ha HYBO Y4
W v nocTaBeTe BbB (hpusepa. Mssaxkgavite nega
OT (hOpMUITE C OpbXKKaTa Ha NMbXuua unu
nofo6eH NpeameT, HUKOra He 13nonssanTe
OCTpY NPEAMETUN KaTO HOXOBE UM BUNULIN.

Pa3mpassaBaHe

Al XnagunHo otpeneHue

XnagunHoTo oTAeneHue ce pasvipassisa
aBTOMaTUYHO. PaavpaseHarta Bofa ce CTya KbM
OpeHaxxHaTa Tpbba Ypes cubupaTteneH KOHTeHeP
Ha rbp6a Ha ypeaa (Pwur. 6). Kanuiumte Boga
moraT fja ocTaHaT W ja 3aMpb3HaT OTHOBO Cref,
pa3mMpassBaHeTo. He n3nonasaiire octpu
NPeaMeTH KaTo HOXOBE, BUNWLIW, 32 Ja OTCTpaHuTe
3amMpb3HanuTe Kanumum. Ako pasMpaseHata Boga
He ce 13Tn4a OT CLOMpaTenHuA KaHar, NpoBepeTe
[Janv XpaHUTENHN YacTyLm He ca briokvpany
[OpeHaxHaTta Tpbba. MNouncteTe BHUMATENHO
OpeHaxxHarta Tpvba (Pwr. 5).

B/ ®pusepHo oTaeneHune

Pa3vpasssaHeTo e MHOro 6bp30 1 6e3npobnemHo,
6narofapeHvie Ha CrieLarnHoTo cbbypaTenHo
nerenye. Pasavipassagarirte 2 msTv B rogyHaTa unm
KoraTo 3arefeHu1s crioil ctaHe Hag, 7 MM. 3a aa
3aro4He pasmMpassiBaHeTo, U3KIKOYETE ypeaa oT
en.vpexa. Benukm xpaHutenym npogykm Tpsioea aa
GbaaT onakoBaHW B HSKOIKO NriacTa XapTus 1
CbXpaHeHV Ha CTyaeHO MSICTO (HanpyMep
XMaavnHvK unu kurep). CeaoBe ¢ Torra Boga Morat
[1a ce NnocTaBsiT BH/MAaTenHo BbB ¢hpu3epa, 3a Aa
YCKOPSIT paampassiBaHeTo. He 1anonseaiite ocTpu
NpeaMETU, KaTo HOXOBE U BUNMLWY, 3a ia
oTcTpaHuTe nefa. Hukora He n3nonasaite ceLuoap
3a Koca, ENEKTPUYECKV HarpeBaTenm unu apym
nono6Hu en.ypenm 3a pasvpasssaHe. MNonuiire
cbbparara ce pasMpaseHa Boaa B JbHOTO Ha
dhpu3epHoTo oTaeneHmre. Crieq pasMpassisaHe,
MoACYyLLETE HaMbITHO BbTpeLLHocTTa. Crnea Toea
BKITOYETE ypeaa OTHORO.

MoamsiHa Ha naMnuykKara oT
BbTPELWHOTO oCBeT/IeHne

3a ga nogMeHuTe naMnuykaTta B XnagurHuka,
morist obafeTe ce B OTOpU3nNpaHnA cepeus.
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Jlamnata(ute) B T03u ypen, He ca noaxoasium 3a
OCBETIIEHME B BUTOBM MOMELLIEHNSI.
MpeaHa3HayeHVeTOo Ha Ta3n Namna e ga nomara
Ha noTpebuTens fa ocTaBs XPaHUTENHM NPOAYKTA
B XnagunHuka/cpmaepa no 6esonaceH 1 yaobeH
HauvH. JlamnuTe, n3nonseaxu B T031 ypea,
TpsibBa Aa n3OobpKaT Ha EKCTPEMHM OM3nYECcKU
yCroBwus KaTo Temneparypa nog -20°C.

MouncrtBaHe u rpnXxun

1. MNpenopbyBame Npeay NoYncTBaHe Aa
U3KIIoYMTE ypeaa oT en.Mpexa.

2. Hukora He m3rnonaBavite OCTPU MHCTPYMEHTMN
1N abpasmBHY BELLLECTBA, CaryH, Npax 3a npaHe
1 Op.nodobHu 3a moYucTeaHe.

3. N3nonsBaiiTe xnagka Boaa 3a NoYncTeaHe u
noAcyLuaBaviTe LaTesiHo.

4. 3a no-LaTesnHo NnoYMcTBaHe BbTPELLHOCTTa
Ha ype[a, U3nonssanTe HarnoeHa Kbpna B
pa3TBop Ha coda brukapboHaT v Boaa.

5. He nossonsisavite BoAa Aa nonaga B oTBapuTe.
6. Ako HAMa Ja u3nonssaTe ypeaa 3a Abiro
Bpeme, M3KnoYeTe ro, M3BafeTe BCUYKM
XPaHUTENHW NPOAYKTW, MOYUCTETE IO U OCTaBeTE
BpaTaTa OTKpexHaTa.

7. MNpenopbyBame Aa nonupaTe MeTanHuTe
YacTW Ha NPOAYKTUTE (KaTo BbHLUHATa YacT Ha
BpaTtaTa u CTeHuTe Ha ypeaa).

8. [lomalLHWST Npax, KOWTo ce cbbupa Ha bpba
Ha ypena, Tpsibea Aa ce nouncTea ¢
npaxocMykadka BEAHBX FOAMLLIHO.

9. MNMpoBepsiBariTe NEPUOANYHO YIITbTHEHNATA
Ha BpaTuTe, 3a Ja CTe CUIypHU, Ye He ca
3auanaHun ¢ XpaHUTENHU YacTuum.

10. Hwukora:

+ He nouvcTBanTe ypega ¢ Henoaxoasim
marepuarny; KaTo NPOoAYKTV Ha OCHOBaTa Ha NeTporl.
+ B H1KaKbB cryyan He usnaravite ypeaa Ha
BUCOKa Temnepatypa.

+ He nonsgavite abpasveHu MaTepuanu 3a
NoYMCTBaHe.

11. NnactmacoBus KOHTENHEP 3a CbOupaHe Ha
pa3mpa3seH fief, BuHarv Tpsibea aa e 4obpe
MoYMcTeH. 3a MoYMCTBaHETO My, crieaBavite
CregHnTe UHCTPYKLMK:

+ [pean NOYNCTBAHETO Ha KOHTEMHEPA UKITHOYETE
XMaaurHvka oT 3axpaHBallaTta Mpexa.

+ BHumaTtenHo caarnete 6ontoseTe Ha
KOMMpecopa M3ron3eaviki KneLuy, 3a aa
n3BaguTe NnacTMacoBust KOHTEMHEP.

+ [NoBgyrHeTe ro fieko Harope.

+ Cera MOXeTe [ija ro novncTuTe.

+ Crieg MoumMcTBaHETO, MOCTaBeTe ro obpaTHo.
12. FongMoOTO HaTpynBaHe Ha nea Moxe aa
Broum paboTaTta Ha xragunHuka/cgppusepa.

npOMﬂHa nocoKaTa Ha oTBapsHe Ha
Bpartarta

[encreante nNo NocoveHns pes Ha NpunoxeHaTa
cxema (Pur. 7).



MNMonesHu cbBeTU

+ [MouncreariTe 1 pasvpasaBanTe peaoBHO
Bawmws ypeg. (Bwkre “Pa3vpasasane”).

+ CbxpaHsiBalTe CypoBO MECO M MTULM NOA,
roTBEHa XpaHa 1 MI1eYHU NPOAYKTY.

+ OTCTpaHsBanTe BCUYKM U3MNULLHM NCTA U
NPBLCT OT 3eneHyyumTe.

+ OcTaBsnTe Mapynu, 3ene, MaraaHos u
Kapdhmon cbe cTtebnara.

+ 3aBMBaliTe CUPEHETO MbPBO B UMMPErH1paHa
XapTus, crieg ToBa B nonveTuneHosa Topbuyka
MaKCVMariHO CTerHato. 3a OTnmMyHK pesynrarTy,
n3BaXganTe oT XNaguiiHOTO OTAENeHne OKoro
€[1H Yac npeauy KoHCyMauusi.

+ 3aBuBaliTe cBOGOOHO CypOBO MECO U MTULW B
MoNMEeTUNEHOBO UMW anyMnHMeBO donuo. Toea
npeanassa OT U3cyLuaBaHe.

+ 3aBuBariTe pmba 1 kapaHTUs B NONIMETUNEHOBN
TOPOMYKN.

* XpaHu CbC CUINHa M1p13Ma Unm 6bp3o
U3CyLLIaBaLLW Ce MoCTaBsanTe B NOSMETUIEHOBN
TOPOUYKK, anyMUHMEBO OO UM 3aTBOPEH ChA.
+ OnakoBaite xnsba Jobpe, 3a Aa ro sanasure
CBEX.

+ Oxnaxpavite 6envn BuHa, Onpa, MruHepanHa
BOZ@ Npeay cepBupaHe.

+ [poBepsiBaiiTe YeCTO CbAbPXKAHNETO Ha
dpusepa.

+ CbXxpaHsiBanTe Bb3MOXHO Hal-KpaTKo XxpaHata
1 cbbnogasarite CpokoBeTe Ha FOAHOCT U
[aTuTe 3a CPOK Ha KOHCYMaLms.

+ CbxpaHsiBalTe rotoBUTE 3aMpaseHun XpaHu B
CbOTBETCTBME C NOCOYEHUTE MHCTPYKLMK Ha
nakeTure.

* BuHaru n3bvpaiite BUCOKOKaYEeCTBEHMW NPECHU
XPaHUTENHW NPOAYKTU U NMOYMCTBANTE LATENHO
npeaun 3aMpassBaHeTo UM.

+ [NoaroTeANTe NPECHU XPaHUTENHW NPOAYKTYN 3a
3aMpassiBaHe Ha Marku NnopLmm 3a ocurypsisaHe
Ha 6bp30 3ampassBaHe.

+ 3aBuMBalTE BCUYKM XpaHW B alyMUHUEBO (DOIMO
1nm opU3EepHM Ka4ECTBEHM MOMUETUTIEHOBU

TOPBUUKN MaKCUMAITHO CTErHaTo 1 06e3Bb3aYLLIEHO.

+ 3aBuBaliTe 3aMpa3eHuTe XpaHu BegHara crneg
3aKynyBaHe 1 v NoCcTaBsnTe Bb3MOXHO Hal-
CKOpO BBLB hpu3epa.

+ PasmpassBavite xpaHaTta B XnaguiHoTo
oTAeneHve.

* He cbxpaHsiBaiiTe 6aHaHV B XNagunHOTO
oTAeneHve.

* He cbxpaHsiBaviTe MbneLl B XnagusiHoTo
otaeneHve. CamMo Nneko oxnaxaawTe U To
MOKPWT, 3a [la He ce NpeHacst Mupmuamarta My KbM
OpyrviTe NpogyKTu.
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MHcTpyKuum 3a ynotpeba

* He nokpvBanTe padpToBeTe C XapTns unu apyr
maTepwuarn, KouTo 6v Bb3npenaTcTearn
Bb3AyLLIHaTa LIMPKynaumsl.

* He cbxpaHsiBaliTe OTPOBHW U APYTY OMNacHn
cybcraHummn BbB Balums ype. Toli e npeaHasHayeH
3a CbXpaHeH\e Camo Ha XPaHUTENHM CTOKA.

® He KOHCymUpaWiTe xpaHa C U3TeKb CPOK Ha
rOAHOCT.

* He cbxpaHsiBaiiTe B €VH U CbLL, KOHTENHED
roTBEHa 1 NpsicHa XpaHa eHoBpeMeHHo. Te Tpsibea
[Oa 6baaT nakeTMpaHy 1 CbxpaHsiBaHW OTAENHO.

¢ He no3sonsBaiTe pasmpaseHa xpaHa unm
TEYHOCT Aa Naja BbPXy XPaHUTENMHUTE NPOAYKTH.
* He ocraBsauTe BpaTata OTBOpEHa AbMrO
BpemMe, Thii KaTo TOBa Npean3BuKBa KOHCyMaLmst
Ha noBeye ern.eHeprus 1 obpasyBaHe Ha neg.

* He n3nonssante ocTpy NpeaMeT KaTto HOXOBe
VAN BUNWLIM 3a OTCTPaHsiBaHe Ha rnea.

o He cnarare ropella xpaHa B ypeaa. [1bpBo 5
oxnaxganre.

* He 3ampassBaiTe BbB (hpusepa rasvipaHu
HanuTKK, Tb KATO MoraT Aa u3byxHarT.

o He HagBuwaBawnTe KanauvTeTa Ha dopusepa,
KoraTo 3ampassBaTe NpecH! NPOAYKTU.

* He gaBaiTe Ha feuaTa cv criagonen unv neg
[OMPEKTHO OT dopmsepa. Huckata Temnepatypa Moxe
03 NpyavHN “cppr3epHo n3rapsiHe” Ha YCTHUTE.

¢ He ce onuteaiTe ga 3ampassiBate OTHOBO
pasmpa3seHa xpaHa. Tsa TpsibBa Ja ce KoHcymmpa
B paMK1TeE Ha 24 4aca unm fa ce CroTeu
OTHOBO Aa Ce 3aMpasi.

o He n3Baxpgante npogyktn oT opm3epa C MOKpU
pbLe.

PaspelueHue Ha npobnemu

Axo ypena He paboTw, KoraTo € BKITHOYEH,
npoBepeTe:

. I'IpaanHo I e NOCTaBeH Luerncerna B KOHTaKTa
W BKITKOYEHO MW e 3axpaHBaHeTo. 3a Ja
NpoBepuTe U3NPaBEH JIN € KOHTaKTa, BKINoYeTe
KbM HEro Apyr en.ypes.

* [poBepeTe OyLLOHNTE UMK 32 NOBPeaM B
3axpaHBaHeTo.

* MpaBuWHO N e 3aafieH KOHTpona Ha
Temneparypara.

* AKO CTe CMEHSINM LLercena, yBepeTe ce, Ye e
CBbP3aH NPaBUITHO.

Ako ypena Bce nak He paboT, ce CBbPXETE C
Onnbpa, OT KOWTO CTe Kynunu ypeaa.
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